Misioneros Afro de Guayaquil

OEl rostro negro
de Dios 0

Una lectura inculturada de la Biblia
desde el Pueblo Afro



PRESENTACION

Africa y los pobres negros se

han ganado mi corazon, que vive

sol ament e fSarDamel / 050
Comboni)

Con mdivo de la celebracién de los 50 afios de presencia
comboniana en tierra ecuatoriana, no queremos dejar a
un lado lo especifico de nuestro carisma y lo
caracteristico de nuestra presencia comboniana en
Ecuador: acompafiar al pueblo Negro al reencuentro con
su cultura, tradiciones, religiosidad y su manera propia
de escuchar al Dios de la Palabra.

LaDeéi/ V e mdswdieedque, a través de la Palabra,

Diososal e amorosamente al encuentr
conversar c oMNotoeds lowpebloshantehi. do

la posibilidad de conversar con el Dios de la Biblia en su

propia lengua y en su propia cultura. jEsto nos cuestiona

seriamente como evangelizadores!

La lectura inculturada de la Biblia quiere responder a
este deseo de Dios de poder conversar con todos los
pueblos.

La experiencia de los Misioneros Afro en Guayaquil,

donde se han madurado estas reflexiones, es una puesta

en préactica del carisma comboniano 6 Sa/ var a cfri ca
cfricaéd



Ecuador ha sido pionero en la Pastoral Afro. Fue el
primer pais de Latinoamérica donde la Conferencia
Episcopal abrid, en 1981, un departamento especifico;
pero nos queda todavia mucho camino que recorrer para
sensibilizar a toda la comunidad cristiana.

Considerando la falta de material sobre este tema, el
presente libr o, escrito a partir de la experiencia, quiere
dar un aporte en esta perspectiva: evangelizar al Pueblo
Negro en su propia lengua y en su propia cultura.

Que San Daniel Comboni nos siga estimulando hacia una
evangelizacién verdaderamente inculturada.

P. Enea Mauri
Superior Provincial

Quito, 5 de octubre de 2004
Aniversario de la Canonizacion



INTRODUCCION

El rostro negro de Dios

Las Misioneras y los Misioneros Afroecuatorianos de
Guayaquil nacimos, con la fision omia que tenemos ahora,
en el afio 1997, y & desde aquel entonces & somos los
protagonistas de la Pastoral Afro de nuestra diécesis.

Uno de los objetivos principales de nuestra Pastoral es el
de valorizar la experiencia de Dios que tiene nuestra
gente, fomentando una reflexion biblica y teologic a
original desde el pueblo negro.

Asi, comprometidos de lleno en esta bdsqueda y en esta
reflexion , nos hemos dado cuenta que el rostro negro de
Dios es una riqueza para toda la Iglesia, y no sélo para
los Afros . En este sentido, la Iglesia no sélo tiene e |
deber sino que tiene también el derecho de conocer al
Cristo Negro: una lIglesia que no conozca al Cristo Negro
serza una | gleemnsposiilitddande reblizaa stia 6
catolicidad, o sea, su universalidad.

Una lectura inculturada de la Biblia

Uno de los pilares de nuestra formacion y actividad
misionera es la lectura de la Biblia desde nuestro ser
negros y negras.

En la parabola del Sembrador (Mc 4,1 -20) Jesus compara
la Palabra a una semilla. No toda semilla da fruto: la
semilla que cae entre las p iedras, por ejemplo, brota en
seguida pero después se seca; la que cae en tierra buena,
en cambio, se desarrolla y da fruto. Eso quiere decir que
la Palabra es si semilla de vida, pero para producir fruto



necesita una tierra buena: sin tierra, la semillan o puede
revelar su sentido, no puede mostrar los frutos que esta
llamada a dar. Esta tierra buena es la vida del pueblo, es
la historia y la cultura dentro de la cual se desarrolla
nuestra existencia: insertada en esta tierra, la Palabra
revela riquezas in agotables.

La Tierra buena que produce fruto en el pueblo afro es
60¢fricad, entendi da cComo si ster
negros hemos heredado de nuestros antepasados. Si
quiero evangelizar al Pueblo Negro y siembro la Palabra
fuera de esta tierra, es como s i la estuviera echando
entre las piedras.

Dicho de otra manera, la Palabra produce frutos y
mensajes distintos de acuerdo a los distintos terrenos en

la cual la insertamos. Eso explica por qué & después de
dos mil afios - la Palabra es todavia capaz de
sorprendernos con significados y mensajes nuevos. Los
negros, entonces, no podemos ser simplemente
receptores pasivos de un comentario biblico que se nos
presente desde afuera: como Misioneros Afros ,
gueremos rescatar el aporte que los negros - desde
nuestra ¢ ondicion, nuestra espiritualidad y cultura propia

- podemos dar como intérpretes originales de la Palabra.

0oD®) ame o02r tu vozo

oDéjame oir tu voz 6 le dice Dios a la mujer negra
protagonista del Cantar de los cantares (Ct 2,14): es
como una suplica que Dios le dirige a todo el Pueblo

negro, un pueblo que - por muchos aspectos - hasta ahora
ha sido acallado. De hecho, la voz del Pueblo negro casi
no se escucha en los libros de historia de nuestros



colegios, ni en los manuales de teologia y en los
comentarios biblicos que mas se utilizan en nuestras
comunidades y en nuestros seminarios.

Con este libro, entonces, hemos querido responder a esta
peticion de Dios: queremos que Dios escuche nuestra voz
y nuestra opinién, porque sabemos que Dios tiene sed de
nuestras palabras, como El mismo dice a la mujer negra
del Cantar: o Tus pal abras son c@mo Vvin:
7,10).

En efecto, a través de la Biblia, Dios ha querido entablar
un didlogo con todos sus hijos. Nosotros también, como
Pueblo Negro, estamos llamados a participar en este
didlogo: es un derecho nuestro y es un derecho de Dios.
Dios tiene el derecho de oir nuestra voz, como El mismo
nos pide, tiene el derecho de saber qué frutos produce
en nosotros su Palabra.

Lo que hemos estando haciendo en estos Ulti mos afios en
Guayaquil no es otra cosa que leer la Biblia con ojos
negros y responder a la Palabra con nuestra voz negra. En
este libro queremos compartir con toda la Iglesia
nuestra pequefia experiencia, ofreciéndoles un material
gue ya hemos utilizado e n nuestros cursos de formacion y
en los talleres que hemos organizado en los distintos
barrios de nuestra ciudad.

Misioner@s Afroecuatorian@s de Guayaquil



| Capitulo

Como acercarse
a la Pastoral Afro




Tronco, ramas y raices

Lectura de Jn 15,1-11




0Yo soy |l a vid verdadera y mi P
rama que no da fruto en mi la corta. Toda rama que da
fruto la limpia para que dé mas fruto...Permanezcan en mi
como yo permanezco en ustedes. Una rama no puede
producir fruto por si misma si no permanece unida al
tronco; tampoco ustedes puden producir fruto si no
permanecen en mi. Yo soy el tronco y ustedes las ramas.
El que permanece en mi y yo en él, ése da mucho fruto,
pero sin mi no pueden hacer nada. Al que no permanece
en mi lo tiran y se seca; como a las ramas, que las
amontonan, se echan al fuego y se queman.
Mientras ustedes permanezcan en mi y mis palabras
permanezcan en ustedes, pidan lo que quieran y lo
conseguiran. La gloria de mi Padre e sta en que ustedes
produzcan fruto; entonces pasan a ser discipulos mios...
Yo les he dicho estas cosas para que mi alegria esté en
ustedes y su al egr 5115 ea compl et
Preguntas
- ¢A qué se compara Jesus? ;Y a qué nos compara
nosotros?
- cQué quiere decirnos Jesus a traves de esta
imagen?
- Dibuja una planta con todas sus partes: raices,
tronco, savia, ramas, frutos.
Ramas de Dios
Jesus usa la imagen de un arbol - la vid, la planta de la
uva - y nos dice que El es el tronco y nosotros las ramas.
Entre Dios y nosotros, entonces, existe la misma relacion
intima que existe entre el tronco y sus ramas. Si



cortamos la rama y la separamos del tronco, la rama se
seca, se muere, y no puede producir fruto. Por eso Jesus
nos dice que sin El no podemos hacer nada.

Pero preguntémonos: ¢y qué le pasa al tronco si yo sigo
cortandole las ramas? El tronco no moriria, es cierto,
pero no podria producir frutos. Existe entonces una
interdependencia: la rama sin el tronco no puede dar
fruto, pero tampoco el tronco sin la s ramas puede
fructificar. Eso quiere decir que sin nosotros - gque somos
sus ramas - JesUs no puede anunciar el Evangelio. Ser
ramas de Dios, entonces, es una grandisima
responsabilidad. Porque significa que para llevar adelante
su plan de salvacién Jesus-Tronco necesita de nosotros:
para trabajar JesuUs tiene sélo nuestras manos, para
caminar tiene nuestras piernas, y para amar tiene sélo
nuestro corazén. De verdad , el Sefior nos quiere y nos
estima mucho: hoy en dia, ¢quién tendria tanta confianza
en el hombre como para confiarle la realizacion de un
plan de salvacion universal?

Eso es lo que nos propone el Sefior, y lo propone también
al Pueblo Negro: también el Pueblo Negro es una rama de
Dios llamada a colaborar al plan de evangelizaciéon de
Jesus.

Permanecer en Jesus

Pero vamos a analizar mas en detalle la imagen del arbol.
El tronco recibe su alimento de las raices. Nosotros que
somos las ramas, entonces, vivimos y podemos dar fruto
solo si estamos unidos al tronco y recibimos la savia vital
gue viene de las raices: estar unidos al tronco implica
necesariamente estar unidos a las raices.



Preguntas: - ¢ Qué representan las raices?
- cQué tenemos que hacer, entonces, para
permanecer en Jests?

Las raices representan nuestra historia, nuestra cultura.
En el tronco, que es Jesus, esta historia se trasforma en
alimento vital (savia).

Permanecer en Jesus, entonces, quiere decir permanecer
unido al tronco y a nuestras raices, o sea, permanecer en
la Palabra y permanecer en nuestra Historia, en nuestra
Cultura. Se trata de wuna Cultura que algunos
menosprecian - porque no la conocen - pero es la Cultura
de la cual recibimos la vida, mejor dicho: el Sefior nos ha
dado la vida a través de ella. El Tronco, en efecto, no
puede vivir en el aire, sino que necesita estar enr aizado
en una Tierra concreta. La Tierra donde el Sefor ha
querido que echaramos nuestras raices es Africa. Para
producir frutos entre los Afros, entonces, Jesus -Tronco
sabe que su Evangelio tiene que estar bien enraizado en
Africa. Y es mas: El ha querido que fuera asi.




Claro gue por 6¢fricabd no ent en

geografico concreto, sino todo un sistema de valores que
nuestros antepasados han traido consigo aqui a América.
Caminar y deambular

Hoy en dia hay algunos negros que no quieren permanecer
en su Cultura y casi querrian cortar las propias raices.
Pero una persona sin raices es una persona que no puede
caminar, porque no sabe de donde viene y a donde va. No
es la misma cosa caminar y deambular: caminar quiere
decir que soy herede ro de una Historia y de una
Tradicion que me proyecta hacia una meta, quiere decir
gue tengo un horizonte - dibujado por mis antepasados -
gue guia y da sentido a mis pasos; deambular, en cambio,
quiere decir andar perdido de un lugar a otro sin saber
por qué.

Este evangelio de Juan nos dice que para vivir, para ser
rama viva, tengo que estar enraizado en Jesus y en mis
raices histéricas y culturales: la savia, el alimento que da
vida a las ramas, nace del encuentro fecundo entre el
Tronco y las raices, en tre la Palabra y la Historia.

Ser alegres

oLa gloria de mi padre es que uUs.
frufJnas, 8) . 6Gl ori ad en hebreo pr
6pesod, O6plenitudo. Jes Vs, entonc
vida de mi Padr e t ieeenua sefitidoe s 0 0 , C

pleno, sélo cuando ustedes permanecen unidos al tronco y

a sus ra2ces y as? producen fruto

qgue recuperemos nuestras raices, porque sabe que soélo
de esta manera el Evangelio que anunciamos seri una



Buena Noticia para nuestro Pueblo Negro. El Sefior nos
di ce esto muasat rauealtegr 2 asble ea c «
una persona conectada con sus raices, su historia y su
cultura se realiza plenamente y se siente alegre, feliz.
Preguntas para la reflexion

- ¢Hasta ahora he sido rama viva o rama seca?

-¢£ Qué tengo que hacer para ser de verdad rama viva?

- cComo PuebloAfr , cestamos caminando o estamos
deambulando? ¢ Los adultos y los jovenes negros de mi
barrio y de mi ciudad estamos caminando hacia una
meta precisa o estamos andand o perdidos?

- ¢ Qué podemos hacer para recuperar nuestras raices?

- Como hombres y mujeres negras o que trabajan con el
Pueblo Negro, cqué frutos estamos llamados a
producir en nuestros barrios, en todas las realidades
en que vivimos?




El le 6ny el colibri

A este punto preguntémenos: ¢Me siento rama de Dios?
Siento que soy responsable por la evangelizacion de mi
pueblo?

Probablemente nuestra primera reaccion podria ser la de
decir O pensar: 0aY qu® puedo ha
hacer muchobo.

Escuchemos, entonces, esta fabula africana, que nos da
una ensefianza bonita:

0Se cuenta que la floresta estaba siendo devastada por
un grande incendjo. Todos los animales se esforzaban por
apagarlo. El elefante, por ejemplo, entraba en el lago,
llenaba la tr ompa de agua y después iba a echarla contra
las flamas que estaban destruyendo los arboles.

El leon, el rey de la floresta, se dio cuenta que tabien el
colibri, el mas pequefio de los pajaritos, estaba
esforzandose al maximo. iba al lago, relleneba su boqui ta,
y corria a echar su gotita de agua contra el fuego. El leon

no pudo evitar de re?r.: oCol i b
pretendes hacer: p retendes apagar el incendio con una
gotita de agua?o. Y el colibr? r

apagar el incendio, estoy sl o haci endo mi part e«
Sin pretender resolver todos los problemas, entonces,

pongamonos sencillamente al servicio de la evangelizacion

de nuestro pueblo, e intentemos hacer nuestra parte.



Un Evangelio y una Iglesia
multicultural

Lectura de Hch 2,1 -13




oCuando |/ eg- el d? a de Penteco
reunidos en el mismo lugar. De repente vino del cielo un
ruido, como el de una violenta rafaga de viento, que lleno
toda la casa donde estaban, y aparecieron unas lenguas
como de fuego que se repartieron y fueron posandose
sobre cada uno de ellos. Todos quedaron llenos del
Espiritu Santo y comenzaron a hablar en otras lenguas,
segun el Espiritu les concedia que se expresaran.

Estaban de paso en Jerusalén hombres piadosos, llegados
de todas las naciones que hay bajo el cielo. Entre el
gentio que acudio al oir aquel ruido, cada uno los oia
hablar en su propia lengua. Todos quedaron muy
desconcertados y se decian, llenos de estupor y
admiracion. -Pero éstos ¢£no son todos galileos? ;Y miren
como hablan! Cada uno de nosotros les oimos hablar en
nuestra propia lengua nativa. Entre nosotros hay partos,
medos y elamitas, habitantes de Mesopotamia, Judea,
Capadocia, del Ponto y Asia, de Frigia, Panfilia, Egipto y
de la parte de Libia que | imita con Cirene. Hay forasteros
que vienen de Roma, unos judios y otros extranjeros que
aceptaron sus creencias, cretenses y arabes. Y todos les
oimos hablar en nuestras propias lenguas las maravillas
de Dios.

Todos estaban asombrados, y se preguntaban un os a
otros qué querria significar todo aquello. Pero algunos se
reian y decian. - jEstan borrachos! - 6 (Hch 2,1-13).

La rafaga de viento

Como han subrayado algunos tedlogos, lo que estd en

juego en el primer y segundo capitulo de los Hechos es la

definicibn de ©6ap-stol & y de evangel i z



el trozo que precede el pasaje bajo examen (Hch 1,20-
22), la Comunidad tiene que escoger el remplazo de
Judas, y para eso se establece este criterio: que el
elegido sea uno de los que estuvo con Jesus desde el
principio (Hch1,21). Los que estuvieron con Jesus desde
el principio eran todos judios. Esta definicién de apéstol,
entonces, excluye a los que no son de raza judia: éste es
el marco de referencia de Pedro y de los Doce.
Pero el Espiritu Santo tiene u n horizonte mucho mas
amplio, y con una fuerte rafaga de viento nos llama a
romper nuestros esquemas Yy a salir de nuestra
mentalidad racial y culturalmente exclusivista. El
Esp2ritu, en efecto, sopla sobr
reunidos ¢ ,un grupo que incluia no sélo a varones sino
t ambi ®n a 0al gunas mu j1¢l4).e 8 y \
después, a testimoniar la venida del Espiritu llegan
personas ode todas | as naci one
verdadera comunidad cristiana, entonces, la Iglesia debe
romper con los esquemas machistas y raciales del
judaismo y abrirse a los nuevos horizontes del Espiritu:
el cristianismo no se identifica con una sola cultura.
Preguntas

- ¢De qué lugares era la gente que estaba reunida

en aquel momento? ¢ Entre ellos habia Africanos?
- ¢Hoy en dia en nuestra comunidades existen
todavia prejuicios de género y prejuicios raciales?

La Fiesta de la Inculturacion

Es interesante notar que entre los que fueron testigos
de la llegada del Espiritu habia mas Africanos que
Europeos. En efecto, como repr esentantes de Europa



hab2a s-1lo oO0algunos forasteros qt
cambio, el continente africano estaba representado por

dos regiones: Egipto y Libia. El Espiritu, entonces, sopl6

también sobre nuestros antepasados: el Pueblo Afro,

desde el prin cipio, esta llamado a compartir el proyecto

del Espiritu junto a los demas pueblos.

Y es m8s: cada puebl o esuchaba | a
propia |l engua nativao, porque el
voz, sino que a cada pueblo le habla en su propia lengua y

en su propia cultura. Por eso Pentecostés se lo considera

la Fiesta de la Inculturacién del Evangelio.

Contra la actitud del Imperio que & en aquel entonces
como ahora & quiere imponer la uniformidad (una sola
lengua, una sola cultura, un solo pensamiento), el proyecto
del Espiritu es un proyecto plurilingiie y multicultural.
Asi, mientras los distintos pueblos no hayan desarrollado
una liturgia, una teologia, un modelo de Iglesia y una



practica misionera que responda a su propia sensibil idad
y a su propia cultura, la Evangelizacibn se quedara
mutilada, o sea, no habra podido desarrollar todas sus
potencialidades.

Espiritualidad
La voz del Espiritu habl6é también en la lengua de
nuestros antepasados africanos .
Preguntas:
- cQuéentendemospor o6espiritual i dadod?
- cExiste una espiritualidad afro? Si la respuesta
es si, ¢cudles son sus principales caracteristicas?

La reaccién de la gente
Es interesante subrayar que, desde el principio, la voz
inculturada 'y multicultural del Espiritu provoca
reacciones distintas. Algunos, maravillados, se interrogan
sobre el significado de todo eso, o0 sea, estan
sinceramente interesados en entender lo que implica una
evangelizacion plurilingtie. Otros, en cambio, piensan que
los que evangelizan en distintas lenguas 0 etén
bor r ac hnodras. paldbras, no todos en tienden el
mensaje del Espiritu.
Hoy todavia, los que piensan que Dios tiene un solo rostro
y una sola voz, consideran la inculturacion - el esfuerzo
por insertar el Evangeli o en la cultura afro y en otras 0
comouna | ocura, una Oborracher ad.
Preguntas
- Hasta ahora [Jos Afroecuatorianos, ¢hemos
logrado hablar y anunciar el Evangelio en nuestra
propia lengua y en nuestra propia cultura?



- cQué falta todavia para una completa
Inculturacion del Evangelio en la cult ura
afroamericana?

- ¢Hoy en dia la Comunidad cristiana esta conciente
de que su mision es hacer que cada pueblo anuncie
el Evangelio en su propia lengua y cultura? ¢ Cuales
son las principales dificultades que encuentra el
Pueblo Afro a este respecto?

Una Iglesia multicultural
0En Ana iew qau Rlesia que estaba alli, habia
profetas y maestros. Bernabé, Simeon llamado el Negro,



Lucio de Cirene, Manahem, que se habia criado con

Her odes, (bch®ay/ oo

Sabemos que Antioquia fue la primera comunidad cuyos

miembros recibieron  oficialmente el nombre de

6cr i s t(iich hl268)8Y es importante evidenciar que

los lideres de esta primera comunidad cristiana formaban

un equipo multiracial: Bernabé es de Chipre; Simeoén es

Negro, o sea, de origen africano; Saulo es de Tarso;

Menahém & como hermano de leche de Herodes - es de

origen idumeo; y Lucio es de Cirene, una ciudad de la

costa norteafricana.

Entre | os oOoprofet agu@baylagrimetae st r os
Iglesia cristiana , entonces, habia dos africanos: Lucio y

Simedn. Asi, desde el principio, Cristo quiso que su

Iglesia fuera una lglesia multicultural, y una Iglesia en la

cual |l a 6profec2ad del Puebl o A
importante.



El Cristo Negro
de Daule




EL CONTEXTO

La Pastoral Afro no es ningun invento de nuestros dias: el

Cristo Negro de Daule fue quien la inauguré - en el siglo

XVII - en nuestro pais.

Sabemos que nuestros antepasados fueron deportados a

America a partir del afio 1517, objeto de e  xplotacion y de

desprecio. 0L os negr os mo, tsiee ngesns 2aal, mac
rel i giones s oBn edsstemacesckistaceb .
negro SsSe convirt2za en oOmercanc?e
vendida y comprada en cualquier momento, y sometida a

todo tipo de sufr imiento y de maltrato.

En este contexto JesUs se hizo presente de manera

concreta para ponerse al lado de su pueblo oprimido.




LA HISTORIA

Un esclavo acaricia a Cristo

La historia del Cristo Negro de Daule esta envuelta en la
leyenda. Pero una tradicion popular muy antigua, que
remonta al principio del siglo XVII nos cuenta que en el
pueblo de Daule habia un Cristo colonial blanco que los
espafioles habian traido con un barco esclavista. Un dia,
un esclavo negro llegé de los trapiches a vi sitar a Cristo.
Estaba muy angustiado por su esposa, que se encontraba
gravemente enferma. Por eso entré a escondidas en la
Capilla y acarici6 devotamente al Cristo en la cara,
pidiéndole por la salud de su mujer. Pero como acababa
de regresar del trabajo, tocandolo en la cara lo ensucié.
El sacristan se dio cuenta y llamé al doctrinero dominico
gue catequizaba en aquella zona: los dos, escandalizados,
decidieron azotar publicamente en la plaza al esclavo,
prohibiéndole volver a entrar y a tocar al Cristo.

Todos los blancos y mestizos aprobaron los latigazos con
gue se castigo6 al pobre esclavo.

Al dia siguiente, cuando el sacristan abrid la Iglesia, el
Cristo habia cambiado de color: se habia vuelto negro, tal
como lo vemos ahora.

El Cristo apolillado

Después de sesenta 0 setenta afios, el Cristo Negro se
habia apolillado, y ya se estaba pensando recoger los
restos apolillados y quemarlos, al fin de evitar la

profanacion a la cual se ven expuestas tantas veces las
imagenes y estatuas vetustas.



Fue en este momento, entre el afio 1684 y el afio 1694,
gue Isidro de Veinza y Mora - casi completamente
ciego - hizo una promesa: se comprometia a restaurar
los restos del Cristo Negro, y al mismo tiempo pedia a
JesuUs que lo curara. El Sefior lo escuché: don Isidro
recuper 0 la vista y después de poco tiempo presento al
pueblo la nueve | magen restaurada del Cristo Negro, la
misma gue se conserva hoy en dia en la Iglesia de
Daule.

A partir de este momento el Cristo Negro obr6 muchos
mi |l agr os, y por es o feof de jos
Mi |l agrosbo6.

La liberacion de los esclavos

De todos los milagros que obré6 el Cristo de Daule, sin
duda el mas importante fue el haber convencido al
licenciado Isidro de Veinza y Mora - poco antes de
morir - a liberar a sus esclavos. En efecto, un siglo
antes de que se aboliera oficialmente la esclavitud en
nuestra tierra, Cristo inspir6 a don Isidro, al principio

del siglo XVIII, a dar completa libertad a una gran
cantidad de esclavos. Lo que pasa es que don Isidro -
mirando al Cristo Negro - se dio cuenta que seguir
esclavizando a los negros queria decir seguir
encadenando al mismo Jesus, y eso no podia hacerlo.
Jesus lo habia liberado de la ceguera, pero la ceguera
mas grande es la esclavitud, el no darse cuenta de que
somos todos hermanos.

El verdadero milagro que quiere obrar el Cristo Negro
de Daule, entonces, - hoy como ayer - es abrir nuestros
ojos, hacernos ver la realidad con la mirada de Dios,

ebl



empujarnos a ir en contra de la mentalidad esclavista y
racista, y hacernos agentes de justiciay libertad para
todos.




EL SIGNIFICADO TEOLOGICO

Cristo es negro

Cuando descubrié que Cristo se habia hecho negro, la
primera cosa que pensO el sacristan era que algun
esclavo | o hab2za pintado. Por
Cristo, para que volviera blanco, pero mientras mas lo
limpiaban mas negro se hacia. Al final, también el
sacristan tuvo que rendirse: Cristo es negro, su color
es el color de los oprimidos. Asumiendo el color de los
esclavos, en efecto, Jesus quiso decirnos que lo que
se hace al negro y a todo oprimido se le hace a El
mismo.

El sacristan pensaba que el esclavo 9 al ensuciar una
estatua - habia profanado la imagen de Dios. Pero
Jesus, volviéndose negro, quiso hacerle entender a
este sacristdn que el verdadero profanador era él
mismo: el sacristan & azotando a un hombre negro o
habia azotado la imagen de Dios.

A este respecto, es interesante notar que el Cristo
Negro de Daule tiene los pies bien hinchados, llenos
de callos, como de una persona que ha caminado
durante mucho tiempo sin zapatos. Asi eran los pies
de muchos esclavos.

De esta manera, Cristo nos enuncia el primer criterio
de una evangelizacion inculturada, el primer criterio
de la Pastoral Afro: para evangelizar al Pueblo Negro
hay que asumir su color, su historia e cultura, hay que
vivir y sentir lo que vive y siente este pueblo, y hay
gue tener los pies hinchados como ellos.



El negro busca a Jesus

No tenemos ulteriores noticias sobre el esclavo azotado
en la plaza publica. Probablemente naci6 en América,
como afroamericano de la segunda o tercera
generacién. Esto significa que pudo haber sido obligado
a perder las expresiones religiosas propias de sus
antepasados, o simplemente que no las conocid. Lo que si
sabemos es que este esclavo - como la mayoria de los
otros negros -, aun sin recibir una catequesis
profundizada, se sentia atraido naturalmente hacia el
Crucificado. Los blancos no querian que los esclavos
tocasen al Cristo, pero los esclavos reconocian en aquel
Jesls azotado, maltratado, clavado a la cruz y
sangrando con dolor una persona muy cercana y muy
parecida a ellos.

No sabemos si la esposa del esclavo recuperd su salud,
pero si sabemos que Jesus le dio al esclavo mucho mas
de lo que pedia: le dio la certeza de que Dios no se
olvida de los negros, y que interviene en sus vidas para
abrirles caminos de liberacion.

El Cristo Negro evangeliza a la Iglesia y la sociedad

Las personas que azotaron al esclavo no eran ateas, sino

gue eran los responsables de la evangelizacion en Daule.

Y los que en la plaza principal aprobaron el maltrato al

esclavo no eran paganos, sino que eran las personas

0l i bresd que conformaban | a socie
cristiano.

Interviniendo a favor del esclavo, Jesus quiso mostrar

su compasion y su preocupacion por la situacion del

Pueblo Negro en Ecuador. Y quiso decirle a la Iglesia y



a | a sociedad ocristianad de
Evangelio y el latigo son incompatibles, y que la
esclavitud no tiene derecho de ciudadania en una
sociedad que de verdad quiera p oner en practica la

Buena Noticia.

También hoy en dia el Cristo de Daule sigue siendo un

icono viviente del amor de JesUs por el Pueblo Afro ,y

hoy también nos invita a todos a convertirnos al
Evangelio de la justicia y de la hermandad.

Como dice una oracién popular al Cristo Negro, 0 En t u
cruz nos hermanaste con tus dos brazos abiertos, y en
Daule nos enseniastea r ezar el oOPadre Nues




Redescubrir al Cristo Negro

Por mucho tiempo el Pueblo Negro de Guayaquil se habia
un poquito olvidado del Cristo de Daule. Podriamos decir
qgue el Cristo Negro se habia un poquito apolillado para
nosotros. Pero ahora queremos prometer solemnemente
gue nunca mas dejaremos a nuestro Cristo en la polilla,
nunca mas permitiremos que el mensaje que Jes Us lanz6
en Daule se quede escondido y olvidado bajo el polvo.
Como Misioneros Afroecuatorianos de Guayaquil,
proclamamos solemnemente al Cristo Negro de Daule
nuestro patrono, y nos comprometemos a llevar su
mensaje a la Iglesia y a la sociedad ecuatorian a de hoy.

Una fuente de esperanza para todos

A partir del siglo XVII el Cristo de Daule ha obrado
innumerables milagros en beneficio de muchos fieles:
blancos, mestizos y negros. Estamos concientes,
entonces, que el Cristo Negro no pertenece
exclusivamente al Pueblo Afro, sino que es fuente de
sanacion y esperanza para todos.

El Cristo de Daule nos pide a todos - blancos, mestizos
y negros - que pongamos en practica el Evangelio de la
justicia, y que sepamos siempre ponernos al lado del
débil y del oprimid o. La praxis liberadora que nace de
un compromiso enraizado en la Palabra serd de verdad
fuente de esperanza para todo el pueblo de Dios.
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oSaliendo de | as tierras de Tir
dando vuelta al lago de Galilea, llego al territorio de la

Decapolis. Alli le presentaron un sordo que hablaba con

dificultad, y le pidieron que le impusiera la mano. Jesus lo

aparto de la gente, le metio los dedos en los oidos, y con

su saliva le toco la lengua. En seguida levanto los ojos al
cielo, suspir- y dijo: OEffet§o,
Al instante se les abrieron los oidos, le desaparecio el

defecto de la lengua y comenzo a hablar correctamente.

Jesus les mando que no se lo dijjeran a nadie, pero cuanto

mas insistia, tanto mas ellos lo publicaban. Estaban fuera

de s2 y dec?2an muy asombrados:
hace oir a los sordos y hablar a | os (No @,31s30).

JesUs suspira

Antes de gritarle al sordomudo . & r e tJesUsosuspira

y gime. Suspira frente a | a O6tragec
humana: Dios nos ha dado ojos, pero no sabemos ver;

Dios nos ha dado oidos, pero no sabemos escuchar. jComo

estamos desperdiciando los dones de nuestro Padre!

Jes¥s casi l 1 or a, porque piensa:
hacer cosas grandes, para abrirte al mundo, jy tu te

encierras en ti mismo! Dios te ha creado para vivir, para

escuchar Su suefio de libertad , para cantar su proyecto

de justicia, jy tl te contentas con sobrevivir, y ya has

renunciado a escuchar cosas que puedan cuestionarte y

empujarte a salir de la guarida con que te has
conformado! jDisfruta los dones de Dios! jAbrete al amor

del Sefor! 6.



El idioma materno de Jesus

Sabemos que los evangelios fueron escritos en griego.
Sin embargo, los evangelistas - en algunos raros casos -
han conservado las expresiones arameas originales
utilizadas por JesUs. Estas pocas palabras del idioma
materno de Je sUs conservadas en los evangelios son de
extraordinaria importancia: el evangelista las utiliza para
indicarnos que alli se estéa tratando un tema que toca las
visceras maternas de Cristo, una cuestion que para El es
vital, una cuestion de vida o de morte. Por ejemplo, Jesus
resuscita a la hija de Jairo con esta expresion aramea:
oral i t$§ qhiemigoui ere decir, ONi ¥ a,
5,41). Después, muriente en la cruz, Cristo le pregunta a
Dios - en su idioma materno - por qué lo ha abandonado:

OEloi, Elo? , / amm§ s GViz als, B4y rEAténdes,
utilizando | a p &lIf & o 7 fra decira me a 0
0¢breted, el evangelista quiere s

esta en juego es nada menos que la vida, o por lo menos la
vida asi como la ha pensado Dios en el momento en que la
cred: vida plena, y no un simple sobrevivir.

Los evangelistas - aun utilizando la lengua oficial del
sector oriental del Imperio romano, el griego - han
querido salvar esta palabrita aramea, Effetd , que nos
recuerda las raices étnicas y cultural es de Jesus.
También los afros - aun heredando la lengua del Imperio
- estamos llamados a salvar algunas palabritas de
nuestros idiomas maternos y a recuperar nuestras
raices: la vida plena a la cual nos llama el Sefior no puede
prescindir de ellas.



La palabra que da vida

La palabra delPaSedborra egu au @mo sO d a
1,1). Y en efecto, lo que nos distingue de los animales es

la palabra. Cuando nace un bebé, la mama lo inhunda de
palabras; el bebé no entiende el significado de todos

estos sonidos, pero para él son importantes,

i ndi speniNabllescr e ®, mi amor ! o6: el
estas palabras de la mama en su significado gramatical -
linglistico, pero las entiende en su significado mas

profundo: el nifio percibe que alguien se esta
preocupando por él, que no esta solo, y asi deja de llorar,

porque la palabra de la mama le trasmite amor,

seguridad, animo. Sumergido en las palabras maternas, el

nifio se siente amado, protegido, y es este amor lo que lo

trasforma en un verdadero ser humano.




Jests es la palabra que Dios-mama nos envia para
liberarnos de la angustia, de la tristeza, de la soledad, de

la sordera, para sumergirnos en su amor. Y es
significativo que la palabra de Jesus que nos abre a la
vida - Effeta - es una palabra del idioma de su pueblo, de
nuestro pueblo. Sélo si se encarna en el idioma de
nuestro pueblo y de nuestros antepasados la Palabra
puede abrir nuestros oidos y tra nsformarnos en
auténticos seres humanos. ¢Qué sera de un nifio que
nunca ha escuchado una palabra de amor de sus padres?
¢, Que sera del ser humano que nunca ha escuchado la
palabra de amor de Dios? ¢Qué serd de un pueblo que
nunca ha escuchado a Dios hablarle en su propio idioma y
en su propia cultura?

¢Un pueblo de sordos?

¢Quién es este sordomudo de que nos habla el
evangelista Marcos? Generalmente en este personaje se
ve un simbolo de la condicibn humana, y asi a este
sordomudo se lo identifica con cada uno de nosotros;
este pasaje de | Evangelio, entonces, seria una invitacion a
que cada fiel reser ve un tiempito de su jornada a la
escucha silenciosa y paciente de la Palabra, que puede
obrar milagros en nosotros . Y sin duda esta
interpretacion es acertada y correcta. Sin embargo, la
frase final de este trozo evangélico - una cita del
profeta Isaias - nos hace sospechar que este sordomudo
podria representar algo mas que un simple individuo. En
efecto, la frase o hace o?r a /| os sordos )
mu d o #9 una evidente referencia a la profecia
mesianica de Isaias 35,5 -1 0 :Entamces los ojos de los



ciegos se despegaran, y los oidos de los sordos se
abrirdan, los cojos saltaran como cabritos y la lengua de
los mudos gritara de alegria. Porque en el desierto
brotaran chorros de agua...Por este camino marcharan los
rescatados, / os | iEsta profetid esta p o r
dirigida al pueblo de Israel esclavo en Babilonia: estos
cojos, mudos y sordos de que habla Isaias son el pueblo
de Dios.

El sordomudo de Marcos, entonces, no representa soélo al
individuo incapaz de entender la Palabra, sino que
representa a todo un pueblo que, como comunidad, ha
perdido la capacidad de hablar, de escuchar y de
caminar. Perd, ¢sera que los judios esclavos en Babilonia
eran de verdad todos fisicamente cojos, sordos y mudos?
iClaro que no! Entonces, ¢ qué entiende decir Dios ¢ uando
afirma que los esclavos israelitas son sordos, mudos y
cojos?

El pueblo esclavo en Babilonia no tiene voz, es mudo,
porque no sabe habl ar habdarconsu pr
di fi c uMct §32)p s6lo repite las palabras de sus
duefios y del Emperador, cuya voz se escucha por todos
lados.

El pueblo esclavo en Babilionia es también sordo, porque
- sumergido en los ruidos del Imperio - ya no logra oir la
voz liberadora de Yavé.

En fin, el pueblo cautivo en Babilonia es cojo, porque un
esclavo no es libre de caminar por donde quiera, ya no
puede ni sabe caminar autondmamente, ya no tiene un
camino y un proyecto proprio, Ssino que acepta
pasivamente lo que les proponen sus patrones: pueden
dar algunos pasitos de ntro de los muros de Babilonia,



pero de alli no pueden salir. No pueden salir de Babilonia,
0 sea, no pueden salir de los esquemas mentales y
culturales dictados por el Imperio. El pueblo es cojo, ya
ha renunciado a abrirse un camino propio, ya ha olvidado
cdmo se camina libremente con las propias piern as.

A lo largo de la historia, al pueblo negro en América
muchas veces se lo ha hecho fisicamente mudo, como -
por ejemplo - cuando cortaban la lengua a algunos
esclavos africanos, para que no pudieran expresarse y
comunicar entre ellos. Impedir que los n egros pudieran
hablar la propia lengua fue un elemento importante de la
estrategia esclavista: cuando a un pueblo se le quita la
posibilidad de hablar y de comunicar, se le esta quitando
su identidad y su dignidad de ser humano hecho a imagen
del Dios-Palabra. Al negro se le neg6 la libertad de
expresion, de comunicacion, de creatividad. Y eso crea
consecuencias, que duran hasta hoy. En efecto, hoy
todavia, por muchos aspectos, el pueblo afro sigue mudo,
no habla con su propia lengua: nos hemos olvidado de
nuestra historia, de nuestra cultura, y casi tenemos
verguenza de nuestras tradiciones; hacemos lo que otros
nos dicen, escuchamos la musica que otros nos ofrecen,
etc. oCuando el negro crea en el

/

cantar libertad 6 se podr 2 aandbelestribilo r ecor d

de una famosa cancion. Pero el problema es que muchas
veces nosostros los negros no creemos en el negro, y
seguimos con la vieja mentalidad de intentar ganarnos la
simpatia del amo. Durante el periodo de la esclavitud,
muchas veces los colonizadores escogian a los negros mas
inteligentes para que los asesoraran y los ayudaran a



dominar a los otros negros. Hoy - en distintas formas -
se repite el mismo fenémeno.

El pueblo afro, por muchos aspectos, también sigue
sordo. ¢Qué es lo que nos hace tan dificil organizarnos
como pueblo? Nosotros pensamos que la primera causa es
nuestra sordera: tenemos que abrir los oidos de nuestro
corazén. Ya se ha roto la conciencia comunitaria, tipica
de nuestra cosmovision: el sentido de formar una Unica
comunidad, una Unica grande familia nosotros con Dios,
con la naturaleza, con nuestros antepasados y con
nuestros hermanos. En el pasado, la voz del bombo servia
para tener viva esta comunién profunda. Pero ahora no
todos aceptamos el bombo, algunos de nosotro s hasta nos
avergonzamos de él: somos sordos a la voz del bombo.




Y el bombo es el don que nos han dejado nuestros
antepasados, |l a herencia O0sagrada
logrado destruir, porque Dios no lo ha permitido. Para

nosotros, entonces, hablar del bombo es hablar de

oracién, es hablar del espiritu que convoca a la
comunidad, no es simple folklore. ElI negro
tradicionalmente busca a Dios en los momentos
comunitarios; si queremos evangelizar a los negros,
entonces, tenemos que reforz ar la conciencia comunitaria

de nuestro pueblo, y eso se hace a través del bombo.

En fin, el pueblo afro muchas veces se siente también

cojo: aunque juridicamente no es esclavo, todavia sigue
marginado, y no es libre de escoger y construir su propio

camino. Pero ahora el Sefior hace brotar chorros de agua

en el desierto , una imagen que nos sugiere que Dios de

verdad es capaz de trasformar la realidad: si
escuchamos su Palabra, nuestra vida se tra nsforma
completamente, y lo que hasta ayer nos parecia imposibl e

ahora llega a ser posible.

Y eso, nos dice Isaias, es lo que estd pasando: hasta

ahora los esclavos no podian escoger por donde caminar,

porgue el Imperio decidia por ellos, pero ahora interviene

Dios y crea un camino nuevo, 0 e / cami no santoo; |
camino marcharan los rescatados, y por ahi regresaran

/ os | i bert adl® 858plO)rEn éste waghino 0/os

cojos saltaran como cabritos 6 (3b,8), el Emperador ya

no podr 8 m8s en Gdedga derlos aigdos Y 0O
gritars dés 3b6)ede hrche ahora la lengua

del pueblo afro de Guayaquil grita de alegria: ha vuelto a

cantar arrullos y otros cantos de libertad.



Como vencer la sordera: hacia la liberacion

¢Por qué el pueblo ha llegado a ser cojo? ¢Quién lo ha
hecho sordo y mudo? Y ahora q u ese ros han abiertos
/ os o@I\d dsB5) ¢a quien tenemos que escuchar?
Ahora que | os mhadodampodemoscdan
(Mc 7,35), ¢,qué estamos llamados a decir?

A todas estas preguntas responde el profeta Isaias:

OE/ Sefior me ha concedido el poder hablar como
discipulo. 'Y ha puesto _en mi_boca las palabras para
fortalecer al que esta desanimado. El Sefior me_ha
abierto los oidos , y no me resisti...El Sefior esta de mi
parte, y por esto no me molestan las ofensas. Si el Sefior
esta de mi parte, ¢cquién podra condenarme? Todos se
haran tiras como un vestido gastado y la polilla se los
c 0 me (s§,4-9).

También al pueblo esclavo en Babilonia - como al
sordomudo del evangelio de Marcos - Dios tuvo que
abrirles los oidos . Como dijimos antes, al pueblo lo habia
hecho sordo - en primer lugar - el opresor babilonio, pero
el pueblo mismo tenia su parte de responsabilidad por
aquella situacion, porque habia renunciado a la lucha, y
p e n s aMearabajado en balde, he gastado mis fuerzas
par a ma 8d&iarse ha olvidado de mi6  (4B,4.14).
Estas palabras reflejaban la ideologia imperial: Babilonia
quiere hacernos creer que el Seflor se ha olvidado de
nosotros, y que ya ha renunciado a su proyecto de
liberacién. El pueblo habia cerrado sus oidos, ya no creia
en el plan y en el suefio de Dios.

De pronto, el pueblo habia hecho algunos intentos de
abrir las orejas, pero después de poco tiempo desistio;
porgue nuestros oidos, bien cerrados, ya estaban casi




atrofiados. Literalmente, en el original hebreo del

Antiguo Test amento, el SiEeSerorcha de Di o
hecho un hueco en mi s dI8589).s, y yo
Nuestro oido estaba completamente cerrado; para

abrirlo , el Sefior ha tenido que hacer un hueco, y dejarse

hacer un hueco esgomeolecr digecklo, Per o
Siervo de Dios: cuando estamos acostumbrados a vivir
encadenados, librar el pie atrofiado de la cadena, y

empezar a moverlo otra vez cuesta fatiga, es doloroso.

La tentacion seria la de conformarnos con las cadenas

gue nos ofrece el Imper io, porque de alguna manera ya

las conocemos, ya hemos aprendido a sobrevivir y convivir

con ellas. Pero ahora el pueblo esta dispuesto a afrontar

la fatiga y la lucha que conlleva una vida digna y libre, ya

no se resiste al sacudon de Dios.

Y ahora, a este pueblo dispuesto a luchar el Sefior le

pone en | a b opara forfalackraab gua esta o
desanimadda . El puebl o est § |  amado
palabras de aliento y de esperanza para consolar y

reanimar a todas las victimas de la esclavitud y de la

marginacion. E  Yav ® &feaaha su origen, miren la

roca, la cantera de donde fueron sacados, miren a

Abraham, su padre, y a Sara, que los dio a luz... Yaveé se ha
compadecido de Sion y ahora quiere dar vida a sus

ruinaso(ls 51,2-4).

Para reanimarse en la lucha contra la marginacion, el

pueblo esta llamado a mirar a sus antepasados (Abraham

y Sara), a su historia, a su cultura, que - semidestruida

por el Imperio -s e ha r e druuc/inddopuedlo eya

sordo, entonces, porque ya no escuchaba el mensaje de

Yavé ni reconocia la voz de los antepasados. Pero ahora el




SefYoquider e dar egiraa o quere .que el

pueblo recupere confianza en si mismo, en sus
tradiciones, en sus raices. El pueblo se habia olvidado de

todo eso, pero ahora Dios vuelve a darle esperanza, para
otransfor mar su sol edad en un
agradeceran, tocando mdsica y lanzando vivas de
entusi asmo Ms8k3I).al egr Z2ad

También en América el Imperio ha intentado destruir las

tradiciones del pueblo a fro, pero no lo ha logrado del
todo. Después de abrirse a la voz del bombo y de
redescubrir la belleza de la propia cultura, el pueblo afro

de Guayaquil ha vuelto a tocar musica, ha vuelto a cantar
vivas de entusiasmo, introduciendo el bombo y los propios
cantos en varias Iglesias. El Sefior de verdad ha dado



vi danwae st r as quewhorase lian trasformado

en wmra?2n de518av ®o

ONo teman las injurias de los hombre ni se desmoralicen

por sus insultos, porque la polilla los roera como ropa, y

sus larvas se los comeran como lana. Pero mi justicia

durar§ par @s587-8ympr e o

oAaf fet §! o, 0aRompee/lams cadenas! 6
J es Vs al puebl o escl avo y sordo
esperanza, abrete al suefio de Dios, no renuncies al

camino de liberacion que el Sefior ha preparado para ti!,

ino te desmoralices si algunos hombres se burlan de ti, te

insultan y querrian impedirte el paso! jConvéncete de que

la esclavitud y la marginacién no seran la palabra final de

la historia! Todos los Imperio s caeran, las carreteras

construidas por el Emperador se las comera la polilla;

pero el camino santo de Yavé nadie podra destruirlo, el

amor de Dios por su puebl o durar §
oJeswus | es mand- que no se [ o d
cuanto mas insistia, tanto mas ellos lo publicaban.
Estaban f udMcal,3&-87). Esfadente estaba

fuera de si por el asombro y por la alegria: no pueden

guardar por si mismos esta palabra de liberacion, esta

palabra que nos da vida y nos salva, y tienen que

publicarl/ a, anunciarla y gritarla a todos. Nosotros

tambi ®n estamos | |Afnfacdidslesteo gr i t ar
pueblo afro.

Saltar como cabritas

Algunas de las mujeres de nuestro grupo misionero somos

lavanderas, cocineras, costureras, etc. Hasta hace

algunos afos nuest r a vi da er a simpl emen



trabaj o6, no tenz2amos tiempo pa
Pero ahora las cosas han cambiado: ahora nos
preocupamos también por nuestros vecinos, por nuestra

comunidad, queremos concientizar y evangelizar a

nuestro pueblo. Nos h emos liberado; la Palabra nos ha

liberado. Y asi ahora ni la patrona nos trata como antes.

Antes nos decia que nos quedaramos a trabajar dos, tres

horas mas de lo debido, y nosotras nos queddbamos

call adas. Ahor a nosotras | e de
reunion e n e | colegio de mi hijao, (
de pastoral 6, y as? I l egamos a

necesitamos de nuesta patrona, pero también nuestra
patrona necesita de nosotras, y entonces intentamos
respetarnos reciprocamente. Seguimos siendo
lavanderas, cocineras y costureras, pero lavanderas y
cocinerasal/quer & omoe nc ad scangna & o
s a n tde bberacion que Dios nos ha abierto, en esta
obuena c a rpore la ecnah @stamos llamad@s a
cami nfaos O/ / ber t adtdo elppoeblo Négre ®o ,
de Ecuador y de América.
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Preguntas para el trabajo en los grupos:

- Hoy al pueblo afro ¢se les han abierto los oidos?
Consideren los pasos que hemos dado y los pasos
que todavia tenemos que dar a este respecto.

- ¢En qué aspectos nos comportamos todavia como
sordos y como mudos?

- cEstamos abiertos a escuchar la voz de nuestros
antepasados? ; Como?

- aCreemos en este ocamino sant
que Dios ha preparado para nosotros? ;Creemos
en el suefio de Dios? ¢Estamos trabajando por
este suefio? ; Gomo?

- aEstamos O6publ/icandodb entre n
esta palabra que libera y que salva? ;Y la estamos
publicando y gritando en nuestra propia lengua?



ONO se ator ment
una alternativa
al Imperio de la angustia

Una lectura de Lc 12 22 -31




Pregunta introductoria después de una rapida mirada
altexto :Lc12,22 -31.

- cCual es el tema central de este trozo

evangélica?

Mirando las palabras que se repiten, notamos que la
pal abra o6vidad apB®RpRrzydl223dyotta veces
vez en el trozo anterior (Lc 12,15); y la palabra
6angust ibartxgdneat arsed se repite
12,22.25.26). Pensamos, entonces, que el tema principal
de este trozo es la angustia y la calidad de la vida que
llevamos.

| PARTE: VER

Preguntas:
- cQué es 6vidad par a el puebl o
importante de la vida?
- ¢Cuadles son las principales causas de angustia en
nuestra sociedad?
- ¢ El pueblo afro se siente angustiado?
- ¢Hay mds angustia en el campo o en la ciudad?
¢Por quée?
- E/ Camino Biblico Afro nos i nvita a leer Lc 12,22 -
31 junto a Lc 6,20 -23, el texto de las
Bienaventuranzas: ;como se relaciona el tema de
/a angustia al tema de la relicidad?

La época de la ansiedad

A mitad del siglo XX se publicé una importante obra del

poeta inglés Auden, intitulad a oLa Edad de | a an
(0The Age of anxietyo6). Todos | os
poeta habia centrado el blanco: en efecto, la angustia, la



ansiedad aparecia como la principal enfermedad de la
época que estaba comenzando. Y de hecho, la ansiedad es
la enfermedad tipica del Imperio, y sobre todo de este
Imperio.

En el trozo evangélico que vamos a analizar aparece tres
veces el verbo 6 mer i mMZ2R&92%), que significa
6ator ment ar seo, 6angustiarsed.
gue es un texto muy actual: vi vimos en la época de la
ansiedad, en la cual la mentalidad del éxito individual -
cueste lo que cueste - rompe el tejido comunitario,
produciendo competencia, estrés, violencia y muerte.
Nunca el hombre se ha sentido tan inseguro como ahora.
Por lo que se refiere a la primera pregunta, pensamos que
tradicionalmente el pueblo afro relaciona la vida a Dios,
no entiende la vida separada de Dios: la presencia de
Dios se siente en la naturaleza, en la comunidad, etc. Sin
embargo, lamentablemente hoy en dia much os se han
alejado de nuestras raices y casi viven por Vivir,
preocupados por andar bien vestidos, por bailar y pasarla
bien.

Como afros nos sentimos bastante angustiados: la falta
de trabajo, la violencia dentro del hogar, el no poder
educar a nuestros hij os, el no tener para los
medicamentos cuando nuestros familiares se enferman,
la inseguridad, los atracos, son las principales causas de
nuestra angustia.

Claro que la angustia se nota mucho mas en la ciudad. En
el campo todavia se vive la solidaridad, mie ntras en la
ciudad prevalece el individualismo. En el campo, si yo voy
a lavar la ropa en el rio, cuando vuelvo mi vecina me ha
guardado un poco de comida; y si yo no tengo verde , mi



vecina me regala un racimo; y los préstamos - en general

- son mas féaciles.

Hay recuerdos de infancia muy lindos a proposito de la

solidaridad que se vivia en el campo: o Cuando mi padr
pescador, nos traia currucos, guafas y barbudos, los

nifios nos divertiamos a distribuirlos y compartirlos con

la comadre, con la abuela, etc 6 .

En la ciudad todo es distinto: tengo que llegar temprano
al trabajo, si no la patrona me reta y me manda mas
tarde, pero después me hace salir mas tarde aunque llego
temprano. Ademas, en Guayaquil, para movernos e ir a
otro lado, a trabajar 0 a visitar a un pariente o amigo, se
necesita plata: es angustioso, a veces, no poder
movernos.

Por lo que se refiere, mas en general, a la situacion
politica mundial, hoy - como dice Noam Chomsky - el
Imperio basa su poder sobre el panico: necesita crea ry



aumentar la angustia de la gente para poder justificar
cualquier tipo de violencia. Y asi, en nombre del miedo a
los terroristas, se ha destruido a un entero pais: Irak.
Después de haberlo destruido, ahora el Imperio reconoce
gue no esta en condicién de garantizar la paz, y de hecho
en aquellas tierras se han multiplicado los atentados
suicidas, los secuestros y ejecuciones: la gente vive
constantemente en el miedo. Al mismo tiempo han
aumentado los suicidios entre los  militares
estadounidenses que han invadido aquel pais: el miedo y la
ansiedad alimentan la violencia destructiva vy
autodestructiva; de esta manera el Emperador esta
matando a sus propios hijos . El Imperio, victima del
panico, ha creado aun mas panico.

En cuanto a la dltima pregunta , nosotros los pobres nos
angustiamos para conseguir la felicidad, o sea, para dar

lo mejor a nuestros hijos, pero con la angustia llegamos

a lo peor. De hecho, la angustia es la principal enemiga
de |l a felicidad. El |l mperi o se
Not i ci a én realdadr ppoduce angustia, violencia
homicida y suicida, tanto entre los ricos como entre los
pobres. Para luchar contra este estado de cosas, la
Unica salvacion es salir de la angustia y entrar en una
actitud de desprendimiento .

La solidaridad en la  ciudad

Preguntas:
- ¢Es posible recrear en la ciudad algunas formas
de solidaridad que existian en el campo?
- Hoy en dia, en el Pueblo Afro, e | comer ¢se lo
siente como problema individual, familiar o



comunitario?

En general en el campo la persona vive bajo las alas
protectoras de la comunidad, mientras en la ciudad nos
guejamos que ese espiritu de comunidad ya no existe.
En el campo la comida es un problema comunitario: si
una familia no tiene lo suficiente para comer, la
comunidad interviene. En la ciud ad, en cambio, el comer
es un problema individual o - al maximo - familiar: cada
uno tiene que arreglarselas.

Sin embargo, hemos visto que también aqui en Guayaquil
existen formas de solidaridad: cuando se visitan a los
enfermos, cuando se participa en un velorio, cuando se
cuidan a los hijos de los demas, y cuando se prestan los
pechos para amamantar a los nifios que no pueden ser
amamantados por su propia madre. Estas son formas de
solidaridad femenina, pero existe también una
solidaridad que involucra a | os varones, por ejemplo en
las mingas, cuando todos dan una mano para construir
una casa o un lugar de baile.
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A veces las mujeres van juntas a trabajar, a vender

encocadas; y todavza existe
forasteroo. Adh eem 8as giudad k ngbnite
negra comparte alimentos,k Pory

ejemplo, cuando por la mafianita termino de lavar, la
veci na me prepara un caf®,,
comenta la sefiora Gloria.

Otra forma de solidaridad comunitaria es la
organizacién de arrullos : se va a pedir una colaboracion
en las calles, y todos te ayudan con cosas y plata.
También cuando se organiza una fiesta , se les pide una
colaboracién a todas las tienditas del barrio, y todos te
dan alguito.

Nuestra experiencia, entonces, nos dice que también
aqui en la ciudad es posible vivir el Reino de la

| a ¢
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solidaridad; lo importante es valorizar todo lo que ya
estamos viviendo y, a partir de aqui, intentar
profundizar ain més en la espiritualidad y en la pr atica
del compartir.

I PARTE: JUZGAR

A) EL CONTEXTO

Porondextod entendemos | os textos ql
siguen al trozo que debemos analizar. Sacado de su

contexto, en efecto, ningun pasaje evangélico revela su

significado pleno y hasta se lo puede ma nipular.

El espiritu de acumulacion

El texto que precede el trozo bajoexamen es un O6cuento
gue habla de un rico preocupado por guardar y acumular

todos los frutos de sus cosechas , y que muere antes de

poder llevar a cabo este proyecto. A propésito de es te

rico, Jesus comenta: 0 Evi/i t en con gran cui daa
porque, aunque uno lo tenga todo, sus posesiones no le
garanti zakheclek).vi dao

El capitalismo piensa que solo las cosas y las posesiones

dan vida. En esta perspectiva, un hombre se siente

realizado sélo si llega a poseer y consumir todos los
productos que el si st ema nos ofrece: l a O
6pasi -nd de nue d$lmpedo nGpomrEe.la ¥ as?
ley de la acumulacién, la busqueda del poder, de la

riqueza y del éxito - cueste lo que cueste - como claves

para conseguir la felicidad. Pero nosotros nos hemos

dado cuenta que este modelo de felicidad provoca



competencia, violencia, estrés, y asi produce infelicidad
La angustia, entonces, esta estrechamente relacionada a
la acumulacién egoista.

Sabemos que también en Ecuador este espiritu de
acumulacion ha creado diferencias escandalosas entre
ricos y pobres. Para Jesus este espiritu de acumulacion y
esta disparidad que produce es un pecado que hay que
oevitar cdandogor.an cui

OAt esorar para Diosbé

OEsto vale para toda persona que
en vez de ates@eclRpl)para Di oso
Atesorar para si mismo es el espiritu del capitalismo, la

fuente de la ansiedad y de la violencia. Jesus no podria

pronunciar palabras mas claras contra este sistema

economico. Este espiritu de acumulacién se combate con

el esp?2ritu opuestadesoelr agupanas !
¢ qué quiere decir esta expresion?



El texto que vamos a analizar lo explicara.
Preguntas:
- C¢El hecho que el pueblo negro no esta
tradicionalmente acostumbrado a acumular es un
bien o un mal?
- El pueblo negro es una de las principales victimas
del 6esp2ritu de acumul aci -néd
contaminado también al pueblo afro? ;Hoy en dia
se da la explotacion del negro contra el negro?

En cuanto a la acumulacién, pensamos que es un bien que
el pueblo negro no tenga esta costumbre. Nuestros
padres, en Esmeraldas, cuando mataban a un animal, no lo
guardaban, sino que lo repartian todo a los vecinos; nada
se quedaba acumulado.

Por el otro lado, hay que hacer una distincion entre
acumulacion y ahorro. La acumulacion entendida como
avaricia destruye la comunidad, mientras que el ahorro
ayuda al pueblo a organizarse.

B) EL TEXTO

oJes¥us dijo a Ssuese atatmesten?pprisd 0 S - oN
vida con cuestiones de alimentos, ni por su cuerpo con

cuestiones de ropa. Miren que la vida es mas que el

alimento y el cuerpo mas que el vestido. Aprendan de los

cuervos.: no siembran ni cosechan, no tienen bodegas ni

graneros y, sin e mbargo, Dios los alimenta. ;Y ustedes

valen mucho mas que las aves!

cQuién de ustedes, por mas que se preocupe, puede

anfadir algo a su estatura? Si ustedes no tienen poder



sobre cosas tan pequefias, ;como van a preocuparse por
las deméas?

Aprendan de los lir ios del campo. no hilan ni tejen, pero
yo les digo que ni Salomon, con todo su lujo, se pudo
vestir como uno de ellos. Y si Dios da tan lindo vestido a
la hierba del campo, que hoy esta y mafiana se echara al
fuego, ¢ qué no hara por ustedes, gente de poca f e?

No estén pendientes de lo que comeran o beberan. iNo se
atormenten! Estas son cosas tras las cuales corren todas
las naciones del mundo, pero el Padre de ustedes sabe
que ustedes las necesitan. Busquen mas bien el Reino, y
se les daran también esas cosas @.c 12,22-31).

Preocuparse

El atormentarse es la actitud tipica de los paganos,
ogent e de (1p2Bx &l pAgand acumula con afan
cuando tiene y se agita con angustia cuando no tiene. El
fiel, en cambio, da cuando tiene y trabaja cua ndo no
tiene, con serenidad y fe en el Padre, que sabe de qué



necesitamos (Lc 12,30). 0 At esor ar peatonees, D/ os 0,

significa ovender [ o0 que se(Lt1282).e
A la enfermedad de la acumulacién Jesus contrapone el
espiritu de solidaridad y el compartir.

Frente a los dos extremos de la vagancia y de la
irresponsabilidad por un lado y de la angustia y de la
preocupacion por la acumulacién por el otro, el fiel opta
por una ocupacion confiada en Dios. El que acumula con
angustia se olvida de s er Hijo de un Padre providente.
oLa vida esalmeate y gl euwerpoenias que el
vestidoo (Lc 12,23). Nunca como ahora la ideologia
dominante ha reducido la vida a puro tener y consumir.
Es esta ansiedad de conseguir bienes la que provoca 0 a
nivel internacional - violencia y guerras.

En cuanto al vestido, con esta palabra Jesis apunta a la
tentacion del aparentar : la ropa es nuestra visibilidad,
es la manera cémo queremos aparecer. Sabemos la
enor me i mp o rltoaaykdél aspectoedxteridr en
nnestra sociedad del O0ef2merod
También este deseo de aparentar es causa de violencia:
algunos politicos, por ejemplo, habiendo llegado a cierto
punto - aunque se dan cuenta de que estan equivocados -
para no dar la impresion de ser débiles y de hacer
marcha atrds, siguen con su proyecto homicida. Asi,
cuando ya se veia que no era justificada | a guerra contra
Irak, y que no habiapruebas de la existencia de armas de
destruccién masiva, el Imperio insistid6 en quedarse alli, y
ya va preparando otras intervenc iones armadas.

y

re/



oOUstedes valen muchoo
Jests nos dice que nosotros valemos mucho. Para el
Imperio, en cambio, los habitante s del llamado Tercer
Mundo valemos poco, valemos menos. La Compafia
petrolera Chevron-Texaco ha ¢ onthainti antald od e
las comunidades indigenas y negras del Lago Agrio. Ya se
saben las consecuencias de la extraccion del petréleo
sobre el ambiente y la poblacion; en Estados Unidos , por
ejemplo, desde 1919 hay leyes precisas al respecto. Pero
EEUU vy Gobiernos latinoamericanos corr uptos e
inescrupulosos, con la excusa de que traen aqui a estas
compafiias para el progreso, han permitido la
contaminacién, la difusion de enfermedades de la piel,
del cancer, etc. Porque valemos poco.
Preguntas:
- cCuanto vale la vida de un ser humano del
orercer Mundoo?
- ¢Por qué Chevron Texaco piensa que la vida de
un campesino ecuatoriano no tiene igual valor
que la vida de un norteamericano?

San Lorenza

L]
El Parasiso

Guayaquil



OAprendan de | os cuervos y
Jesus aprendia de la naturaleza.
Preguntas:

- Y nosotros, ¢de quién o de qué aprendemos? ¢ Quién

es el Maestro del pueblo afro?

- ¢ El pueblo afro cultiva la relacion con la naturaleza?
Nosotros pensamos que el gran Maestro del pueblo afro
son nuestros antepasados. La sabiduria de nuestros
antepasados esté todavi a presente en nuestras cantoras,
en nuestros curanderos y sobanderos, en nuestras
parteras, en nuestros sindicos, etc. Lamentablemente,
hoy en dia el maestro de muchos jovenes o también de los
jovenes negros 0 es la television, a través de la cual el
Imper io nos transmite sus mensajes. Tenemos que
educar a nuestros jovenes, y ayudarlos a ver en los
ancestros, en la Naturaleza y en la Palabra de Dios los
Unicos verdaderos maestros que pueden garantizar la
felicidad de nuestro Pueblo.

0OBusquen el Reinoo

Para resistir al Imperio tenemos que buscar el Reino. El
Imperio est& alli, bien visible, con toda su fuerza y toda
su prepotencia. El Reino, en cambio, no esta alli ya
preparado: el Reino hay que buscarlo, es decir, hay que
luchar, hay que creer en él. El Imp erio de la angustia y de
la violencia existe, nadie lo duda; el Reino de la
Fraternidad, en cambio, existe s6lo en la medida en que
nosotros lo buscamos y nos comprometemos por él. La
Unica manera de combatir el Imperio es hacer de esta
basqueda el fin y e | sentido de toda nuestra vida.

de
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Il PARTE: APLICACION Y ACCION
Preguntas:
- ¢ El pueblo afro esta buscando el Reino? ; Como?
- ¢cComo pueblo afro, ¢cudles elementos podemos
ofrecer - desde nuestra espiritualidad - como
base de una alternativa al Imperio d e la angustia?

Nosotros pensamos que para buscar el Reino tenemos que
despertarnos: un pueblo dormido no puede luchar. Y para
despertarnos tenemos que buscar en nuestra historia,
recuperar la sabiduria de nuestros antepasados: alli es
donde podemos buscar el Reino y encontrar el espiritu
gue nos dala fuerza de oponernos al Imperio.

Despertar quiere también decir abrir los ojos para ver
gué esta pasando en nuestro entorno, apoyando las
iniciativas de cambio por las cuales se esta luchando en
todo el planeta.



Entonces, no tenemos que esperar que alguien nos dé una
receta magica para ganar nuestra batalla contra el
Imperio, porque esta recet a no existe. La alternativa al
I mperio - o sea, el Reino - tenemos que prepararla
nosotros, partiendo de nuestras experiencia de
solidaridad, buscando y valorizando los tesoros de
nuestra espiritualidad, e intentando cambiar los criterios
dominantes.

Desde aqui, en colaboracion con todo el pueblo de Dios,
también el pueblo afro podrd dar su aporte para la
humanizacién de este mundo angustiado.



Dejarse evangelizar
por el Pueblo Negro:

Lectura de Mc 7,24 -30
y Mt 1521 -28




Un esquema de método de lectura

Con la ayuda de algunos asesores, pesentamos aqui las
fases de un posible método de lectu ra aplicable a
cualquier texto biblico. Después, aplicaremos este
método a un texto del Evangelio de Marcos.

1) Pre-texto (nuestra pre -compension)
2) Ubicacion contextual (el lugar que un trozo ocupa
dentro de un libro y dentro de toda la Biblia )
3) Exégesis:
Analisis historico (Acercamiento al ambiente en
gue fue escrito el texto)
Analisis literario
a) método diacronico
b) método sincronico
4) Hermenéutica:
a) Interpretacion teoldgica
b) Actualizacién

Pre- texto : Es lo que esta antes del texto, o sea, lo que
nos motiva a leerl o: la mentalidad, las actitudes, los
intereses, las preocupaciones con que nos acercamos al
texto, las preguntas que le hacemos al texto: el texto
dice cosas distintas a personas distintas y a pueblos
distintos , dependiendo de su situacién cultural, social |,
politica, etc. En nuestro caso, la precomprension con la
cual nos acercamos al texto es la situacién de nuestro
pueblo negro (sus esperanzas, sus suefios, sus
sufrimientos, etc) y nuestra preocupacion de sacarlo
adelante.



Ubicacién contextual: Se trata de ver qué puesto ocupa
el trozo bajo examen dentro del libro del cual es parte,
para ver si su posicion tiene una razén particular que
pueda ayudarnos a entender mejor la intencion del autor.

Exégesis: Es un conjunto de procedimientos cientificos
que nos ayudan a leer y entender el texto.

El analisis histérico intenta responder a esta pregunta:
¢En qué ambiente cultural se encuadra el texto? ¢Qué
tipo de situacion estaba viviendo - a nivel social, politico,
econdmico, cultural, etc. - la comunidad que produjo el
texto?

El andlisis literario intenta responder a esta pregunta:
¢qué es lo que dice el texto?

Para dar una respuesta, hay que tener en cuenta que un
texto es parte de un proceso de comunicacion , en el cual
podemos distinguir tres elementos fundame ntales: un
emisor (el autor), un destinatario (el lector) y un
contenido con unareferencia a la realidad . Entender un
texto, entonces, significa, entender el acontecimiento de
comunicacion que da vida al texto: quién era el
destinatario, cudl era la relac i6n entre el autor y este
destinatario, cual era la intencién del autor, etc.

El andlisis literario se divide sustancialmente en dos
partes o dos métodos, que se complementan el uno con el
otro: el metddo diacrénico y el método sincrénico.

Segun el método diacrénico, comprender un texto quiere
decir descubrir como se ha formado, o sea, evidenciar las
diferente etapas de redacciéon y de re -interpretacion a
través de las cuales se ha llegado a la version final que
hoy leemos. En general, cuando estudiamos un evangelio,



examinaremos los pasajes paralelos en los demas
evangelios, para darnos cuenta cual fue el aporte original
de cada evangelista.

El método sincrénico , en cambio, no se interesa del
proceso histérico de formacion de un texto, sino que
simplemente analiza la version final del texto, intentando
descubrir el género literario del trozo biblico, los
conceptos y las palabras -clave que aparecen, etc.

La Hermenéutica (del verbo griego 6 her men®uod
Oi nterpretar 6) 0gh interpretaci@ns pques st a
nosotros, como lectores de hoy, damos al texto biblico.

La interpretacion teol6gica  quiere responder a esta
pregunta: ¢cual es el mensaje, la inquietud, la ensefianza,

la tarea que nos lanza la Palabra?

Después, en la fase de actualizacion, nos preguntamos:

¢,como se aplica este mensaje a nuestra vida? ¢qué nos

dice y qué nos pide este texto en la situacion concreta

gque vivimos hoy? Naturalmente, d ebemos llegar a una
actualizacién inculturada ; en nuestro caso, debemos

ubicar la Biblia en la cultura y en la si tuacion histérica

del pueblo afroecuatoriano hoy.




La hermenéutica debe siempre ser precedida por la
exégesis: primero hay que ver qué dice el texto en si
mismo y cual era la intencion originaria del autor; solo a
este punto podemos preguntarnos g ué significa el texto
para nosotros y cdmo aplicarlo a nuestra realidad.

Una lectura inculturada

La lectura inculturada de la Biblia & en nuestro caso la

lectur a de la Biblia desde el Pueblo N egro & significa leer

| a P a |ldeslternzestro lugar, desde nu estra manera de

ver y pensar el mundo, desde n
(Cristina Ventura).

Tenemos que reconocer que en este camino estamos

todavia en los comienzos, en una actitud de blusqueda y

de investigacién. Lo mas féacil, en esta primera etapa del

camino, es limitar la lectura inculturada a la ultima fase,

la hermenéutica: después de haber encontrado el
Omensaj e 0 IladaplicambseaXat realidad del pueblo

negro hoy. Pero poco a poco, todas las fases de nuestro
ang8lisis deben empamsea latectuhe 0 n e
6negrad de | a Biblia no puede |
fase, a la hermenéutica; también la manera de analizar el

ambiente histérico, la estructura y el contenido de un

texto debe caracterizarse por una sensibilidad vy

espiritualidad es pecifica. Sin duda un negro, partiendo de

su cultura y de su espiritualidad, puede descubrir en un

texto particulares y matices 06nu

Un ejercicio practico: Jesus y la siriofenicia
Vamos ahora a leer un texto de Marcos, aplicando el
método de analisis que acabamos de presentar. Damos



aqui una traduccién fiel del original griego que nos ayuda

a entend er mejor la intencién del evangelista:

024 Levants§ndose parti - de all ? Ah
Y entrando en una casa, no queria que nadie lo supiera,

pero no logré pasar inadvertido. 25 Una mujer, cuya

hijita estaba en poder de un espiritu malo, habiendo oido

de él, viniendo se postro a sus pies. 26 Esta mujer era

de habla griega y de raza sirofenicia, y pidio a Jesus que

echara al demonio de su hjja. 27 Jests [ e dijo: O
primero se sacien los hijos, pues no esta bien tomar el

pan de [ o0os hijos para echs§rsel o

respondi - y | e dice: o0Sefor, t amt
mesa comen [ as migajas que dej an
Ent onces Jes¥ws e dijo: O0Por | o g

demoni o ya ha salido de tu hijit
llego a su casa, encontro a la nifia acostada en la cama, e/
demoni o se (Mcd24?-3D)./ doo

Preguntas:

Ubicacién contextual:

a) En el evangelio de Marcos, e ste texto se encuentra
entre la primera y la segunda multiplicacién del pan (Mc
6,30-46 y Mc 8,1 -10). ¢ Cual es entonces, el sentido de la
colocacion de este trozo?

Analisis historico:

b) Histéricamente, ¢como se puede explicar la actitud  de
Jesus - aparentemente racista & hacia la mujer?

Analisis literario

c) Analiza el pasaje paralelo de Mt 15,21 -28: ¢ cudles son
las principales diferencias?



d) ¢Cuales son los principales conceptos o palabras -clave

de este trozo?

e) Considera el uso de diminutivos: ¢ cual es su funcion?

f) Este trozo pertenece al g®ne
pero tiene la particularidad que & en el Evangelio de

Marcos - es el Gnico milagro que no se ve y no se

describe, sino que sélo se dice al final que ya se ha

realizado. ¢Qué nos dice todo esto? ¢ cudl es el principal

interés del autor?

g) Analiza el didlogo entre la mujer y Cristo: ¢como la
mujer | ogra convencer y Odconvert
Interpretacion teoldgica:

h) ¢ Cudal es el mensaje o la ensefianza que quiere darnos

el evangelista a través de este episodio? ¢cual es su

significado teolégico?

Actualizacion:

Aplicando este texto al hoy, ¢qué implicaciones

pastorales se podrian sacar? En particular, ¢,qué me d ice

este texto a mi como negroy como negra?




Ubicacién co ntextual

Este trozo den el cual el Opané
centrales 0 parece ser deliberadamente intercalado
entre la primera y la segunda multiplicacion de los panes.
En la primera multiplicacion (6,30 -46) JesuUs sacia a los
miembros del pueblo de Dios, los judios, mientras a
beneficiarse de la segunda multiplicacién (8,1 -10) son
sobre todo los paganos de la Decapolis. Asi el episodio de
la siriofenicia parece sellar la transicion entre estos dos
banquetes mesianicos: a partir del encuentro de Jesus
con esta mujer, también los paganos &y no sélo los judios
- estan llamados a tomar parte en la mesa preparada por
Dios para sus hijos.

Anadlisis histoérico

En el territorio de frontera del Norte de Galilea y la
region de Tiro se habia acumulado una carga conflictiva
entre judios y paganos. Segun Theissen, la respuesta de
Jesis - que | | ama ladnpjer r- paraddnosotros es
6escandal oas @dprimemps oyentes del relato,

es

uno

familiarizados con esta s i t uaci - n Ofpudont er i z

parecerles simplemente 6 r eabi. st ad

Tiro era una ciudad helenizada habitada por fenicios
paganos, pero en el campo alrededor de la ciudad habia
aldeas judias. Los helenizados pertenecian a la clase
privilegiada y hablaban griego: la mujer siriofen icia,
entonces, era practicame nte una extranjera para los
campesinos judios que vivian en el entorno rural de Tiro.
Los ciudadanos de Tiro dependian de estos campesinos
para el abastecimiento agrario, para conseguir el cual a
veces acudian a la violencia. Las palabras de Jesus,



entonces, se refieren a la opresion que sufrian  los
campesinos por parte de la ciudad. Es probable que esta

situacion de opresion se reflejara también en un lenguaje
proverbial: 6 aVamos a quitar el
d8rselo a |l os perros?6.

Asi, frente a una mujer de la ciudad o que objetivamente

pertenece a la clase de los opresores @ Jesus le recuerda

con crudeza la situacion de opresion y de dependencia en

la cual viven sus hijos. Lo que pasa es que en este relato

los términos se invierten: ahora es una ciudadana quien

s e humi |l | a vy pide ayuda a un |
Gracias a esta actitud de O6perri
la distancia marcada por prejuicios raciales.

Analisis literario diacronico

De la comparacion entre Marcos y los otros sindpt icos

emerge un primer dato importante: Lucas omitié este

relato, porque en un evangelio destinado exclusivamente

a los no judios, no era oportuno introducir una narracion

donde a | os gentiles se | os |1 am
De la comparacion con Mateo se deduce que el versiculo

27a es propio de la redaccion de Marcos. A través de

este versiculo, Marcos quiere relativizar y suavizar el
0rechazod de JesVs. En Mateo el
mas agudo, y de esta manera se destaca mejor que Jesus

es vencido por la fe de la mujer. En Marcos, en cambio, el

rechazo es parcia. oDej a pri mero que se
hijjosé . M8 s gue un rechazo, ent or
simplemente expresar una prioridad temporal de los

judios sobre los paganos con respecto a la historia de

salvacion: primero Jesus quiere preocuparse por la vida y



el bienestar de los hijos de Israel, por su pueblo;
solamente después podra interesarse también por los
paganos que - en cuanto perritos & son menos
importantes que los hijos.

Ademéds, en Marcos la mujer es una siriofenicia,
mientras en Mateo es una cananea. Segun el relato
biblico (Gen 10) los hijos de Cam & entre los cuales figura
Canaan o poblaron Egipto y Etiopia. Por eso,
tradicionalmente se han identificado a los hijos de Cam y
Canaan con los africanos. Segun esta interpretacion,

entonces, | a 0 afidcana nwna antegasadau n a

nuestra.




Analisis literario sincrénico

a) Las palabras claves
Casa (Mc 7,24). Es el lugar donde se refugia Jesus para
excluir a los intrusos. Por definicion, la cas a es el lugar
donde uno vive con sus hijos y los cuida. En esta casa
ahora entra una intrusa © una africana en la version de
Mateo 0O preocupada por su hija. A la hija de esta
extranjera JesUs contrapone los hijos de su pueblo. Sin
embargo, al final esta ca sa & que parecia reservada a los
judios 0 se convierte en un lugar de acogida para todos.
Perro. El vocabl o O6perrod en

de 6despreciabl ed vy s e usaba

También en el Nuevo Testamento a los adversarios se le s

comparaaperros: 0da0Oj o con [ o0os perros,

o br e r(dp32p

Sin embargo, en la cultura judia existia también el perro
doméstico, del cual se subrayaba positivamente la
fidelidad. Jesus, usando el diminutivo 6 p e r (kyn&rion),
apunta a este tipo de perro, aun sin cancelar la aspereza
de la asociacion perros=paganos.

Pan Por un lado indica la curacion pedida por la mujer, y
por el otro se refiere al amor gratuito del padre, que se
nos regala a través del Hijo: el pan de los hijos es el Hijo
gue nos da su vida. Precisamente porque este pan es un
don gratuito, el que piensa que este pan se le
corresponde por derecho nunca lo encontrara. En cambio,
la pagana despreciada sabe apreciar este don.

El pan inicialmente reservado a los hijos d e Israel se
contrapone a las migajas recogidas con gratitud por los

a

Operrill osd paganos. La mujer

cu
p

o

af



migaja, porque sabe que una migaja de la gracia de Dios
es un tesoro inestimable.

b) Los diminutivos
Al principio Jes Us se refiere & con cierto desprecio dala

hija de la mujer como Operrill o
intervencion de la siriofenicia, Cristo llama a la nifia
O0hijitad, wusando un di minutivo co

habia usado tampoco con referencia a los hi jos de Israel.

c) Un relato de milagro
Se podria decir, entonces, que el verdadero milagro
consiste en la transformaciondel 6 per renund6ohd j i t ad
o sea: al final del relato, se nos revela que también sobre
los paganos y los africanos @ anteriormenmte
despreci ados @ dajaoel abnprecarifioscs di
Dios, que ahora reconoce a ellos también como sus
6hijitosd. En efect o, en este rel
no se describe ninguna reaccién de admiracién por parte



de la gente, lo que quiere decir qu e el verdadero interés
del evangelista no esta en el milagro en si mismo & o sea,
en la curacién de la nifia - sino en el cambio de actitud de
Jesus.

Es éste un milagro que debe repetirse hoy también: los
afros debemos pasar de ser considerados perritos as er
considerados hijos. A los perritos se los menospreciano &
en la mejor de las hipétesis & se los cuida con una actitud
paternalista. Pero nosotros queremos ser hijos: no soélo
objeto sino también sujetos de evangelizacion.

d) El diadlogo entre la mujery Je  sus
ONo ests§ bien t ompsyeharlopalos de [/
per r i Mdsalk del aparente rechazo, la siriofenicia
rescata en las palabras de JesUs una actitud positiva
hacia los hijos. Y con un cambio terminoldgico casi
i mpercepti bl e, la mujerllassllama hdinji ofsods 0
oSerior, también los perritos bajo la mesa comen las
migaias aue defan caerlos ni 9.0s 0




Los nifios son los seres amados por excelencia por Jesus

(cfr. Mc 10,13-16), los que estan més cerca del Reino. De

esta manera, la mujer se pone en la perspectiva de los

nifos que & generalmente daman a sus propios ©
se preocupan por ellos y les echan migajas.

Desde esta perspectiva , la mujer logra transformar el
calificativo insultante del V O C
calific ativo positivo del perrillo doméstico, simbolo de

perseverante fidelidad. La misma mujer se comporta

como un perro fiel: su insistencia y su renovada peticion

implican que ella tiene fe en que Jesis & a pesar de su

aparente rechazo 0 puede y quiere ayudarl a.

Auln no explicitando una confesion de fe, la siriofenicia se

dirige a JesWs Seord6 €17, 28 ul &n o
Evangelio de Marcos es ésta la primera y Unica vez que a

Jes¥Ws |l o |l aman 6Sefordé (otras ve
se aplica este titulo); y e s significativo que la Unica a

reconocerlo como tal es una mujer pagana.

En el pasaje paralelo de Mateo, a la primera peticion de

ayuda Jesus responde con el silencio: o No [ e contest
una paf\Va by28)0Es el silencio insoportable de

Dios frente a | sufrimiento del inocente, frente al

sufrimiento de nuestro pueblo. Pero esta mujer africana

noserindey ose postr - dadellamnt eesqdess/ e
actitud de la adoracion. No todos saben que en griego el

ver bo O6post r adpsoskinéood déia d o Kyam ®

gue significa Operrod. En gri ec
propiamente significa O0agachar se
Sefior ha llamado a esta muje r Operrad, pero el

ofe nde: para adorar al Sefior es necesario agacharse



como los perros; solo los que sienten perritos pueden
entrar en una actitud de adoracion.

El mensaje que quiere darnos Marcos, entonces, es que
podemos llegar a ser hijos de Dios no a pesar de ser
considerados perrillos , sino precisamente en la medida en
gue nos sentimos perrillo s: s6lo en la medida en que nos
sentimos indignos sabremos apreciar el don del pan. Nos
convertimos en hijos no por derechos de sangre , sino
reconociendo la gratuidad del amor del Padre.

Interpretacion teoldgica

Antes de este episodio, en la primera parte del capitulo

7, Marcos muestra la dureza de corazén de algunos

fari seos, gue s e consider an due
gue simboliza la salvacién y el amor de Dios. Pero el que

cree merecer este pan, en realidad no puede recibirlo:

OEse pueblo me honra con los labios, mas su corazon esta

lejos de mi6 ( Mc 7, 6) . En cambi o, en
condiciones de la mujer siriofenicia 0 que no invoca ni
meéritos personales ni privilegios histéricos - puede

reconocerse la comunidad de Marcos, que acoge este pan
como don gratuito, sin ninguna pretension. En este
sentido la fe representa 3 en nuestra relacion con Dios 9
el pasaje de la mentalidad del salario a la actitud del don:
nadie puede salvarse simplemente por su herencia racial
0 por sus méritos personales; la s alvaciébn es amor y
gracia de Dios.

También, esta mujer se nos presenta como modelo de
luchadora de la fe . Segun Lutero, este relato muestra lo
potente y lo fuerte que es la fe, que logra hacer cambiar

de actitud a Cristo: oLa fe se agarra a [



aisto, ejecuta un golpe maestro y hace prisionero a
Cristo de su misma palabra. En efecto, Jesus ha
comparado a la mujer a un perro: ella lo acepta y pide
solamente que la deje ser un perro, tal como El la ha
juzgadoo.

Y asi, sin desanimarse, esta mujer a fricana reconoce la
propia miseria, y todo lo espera de la misericordia de
Dios. Es ésta la fe de tantas mujeres negras, que tienen
esta actitud de compromiso y lucha constante cuando se
trata de defender a sus hijos y a su pueblo.

Esta mujer demuestra también que la fe puede mas que
los prejuicios raciales: la siriofenicia sabia muy bien que
no era facil conseguir su objetivo, y que iba a encontrar



muchos obstaculos, pero no se rindi6. También nosotros
como negros tenemos que ser luchadores, y ser
constantes en la lucha, sin rendirnos frente a la primera
dificultad.

Actualizacion

a) El demonio de los prejuicios raciales
Junto al demonio que se habia apoderado de la hija de la
siriofenicia, Jesus expuls6 otro demonio mas peligroso, o
sea, el demonio de los prejuicios entre personas de
culturas y razas diferentes. En particular, como en la
Iglesia primitiva a veces se creaba una barrera entre
judiocristianos & que tenian un complejo de superioridad
0 y los pagano-cristianos, asi hoy puede cr earse al
interior de nuestras comunidades una sutil barrera entre
los mestizos y los negros que & muchas veces - hemos
interiorizado el prejuicio racial que no nos reconoce como
hijos, sino como siervos.
A este proposito, es verdad que muchos africanos fue ron
evangelizados por misioneros europeos, pero eso no les
da a los europeos ningun privilegio sobre nosotros.
Preguntémonos, entonces: ¢EIl cristianismo occidental
deja que Africa exprese la fe de acuerdo con la
sensibilidad y espiritualidad que le son pro pias? ¢La
Iglesia se deja enriquecer por estos aportes de la
espiritualidad africana?
A todos hay que reconocerles el derecho de expresar su
fe de acuerdo con su propia sensibilidad y cultura. Para
Dios no existen culturas superiores y culturas inferiores
todos somos sus Ohijitosd.



b) Dejarse evangelizar por la mujer negra
A diferencia de lo que ocurre en otros didlogos
semejantes, en este trozo Jesus no tiene la ultima
palabra, sino que el argumento de la mujer prevalece
sobre el de Jesus.
Esta mujer pogana o africana 0 juega un papel
fundamental en la vida y en la predicacion del Nazareno.
En efecto, Jesls estaba convencido de que su primera 0
casi exclusiva - tarea era anunciar el Reino a los hijos de
Israel, pero ahora esta mujer le abre nuevos horizonte s,
y puede considerarse un instrumento a través del cual
Jesus logra entrar méas en profundidad en el proyecto del
Padre.
Jesus 0 en cuanto hombre & crecid en la dimension de la
fe: no habia entendido todo el proyecto del Padre desde
el principio, sino que fue profundizandolo a lo largo de su
vida. Dios habla a los hombres en la oracion, pero también
a través de los acontecimientos y de los encuentros que
mar can nuestr a vida; | a f
desarrolld6 segun esta misma dindmica: por eso los
evangelios muestran a un Jesds que por un lado ora
mucho y por el otro esta atento a la voz de Dios que le
habla a través de las personas. Jesus, en cierto sentido,
se deja evangelizar por la fe de esta mujer africana.
La cananead en cuanto mujer y en cuanto pa gana o era
doblemente despreciable para el fiel judio de los tiempos
de Jesus. Sin embargo, el Padre se sirve de lo que los
hombres desprecian - de esta mujer africana & para que
su Hijo entienda que el Reino de Dios es Buena Noticia
para todos: hombres y mujeres, judios y gentiles,
blancos y negros.

e



Podemos decir, entonces, que a realizar el milagro de la
trasformaci -n de un O6perritod en
africana, su fe y su insistencia. jPensemos en cuantos

milagros hoy todavia las mujeres negr as propician en el

esfuerzo de llevar a su pueblo adelante! jOjala, siguiendo

el ejemplo de Jesus, la Iglesia siga dejandose
evangelizar por las mujeres negras Yy dejandose

enriguecer por todo lo que la sensibilidad y la mentalidad

femenina puede aportarle!

Otras preguntas para el pueblo negro

- ¢Los negros nos sentimos hijitos de Dios, al mismo nivel
de dignidad de los demdas?

- ¢La sociedad ecuatoriana a los Afros nos da pan o solo
migajas? ¢£nos trata como hijtos o como perritos? ¢Qué
esta haciendo la Igl esia para que los negros encuentren
plena hospitalidad en la sociedad ecuatoriana?

- ¢Nuestras comunidades cristianas se dejan evangelizar
por los Afros asi como Jesus se dejo evangelizar por la
mujer cananea? ;Aceptan que los Afros puedan capta r y
revelar aspectos del rostro de Dios que todavia no se han
valorizado?



lIl Capitulo

El rostro negro de Dios




El negro en la Biblia




oLa Tierra de Cusbd

En la Biblia encontramos dos términos que quieren decir

megr od: una palabra hebrea (06Cus
(6Et2o0ped) .

Segun el relato biblico, Cus es hijo de Cam y hermano de

Canaan. También Canaan, entonces, es considerado un

ancestro de los pueblos negros. Hi st - ri cament e,
Tierra de Cu M qese eaduentraalrsur de

Egipto, y que corresponde mas o menos al actual Sudan.

Por eso, l os jud2os |l amaban a | o
de Cusi 0.

Los griegos, en cambio, llamaban a los cusitas Etiopes. La

palabra griega aithiops deriva de dos términos: 6 a/ t-her 0
gue es el aire que quema cerca del sol -y o s iqwed
guiere decir 6rostrod. Los et 2opce
viven en estos aires quemados y que tienen el rostro

guemado: los negros.

Histéricamente , la Tierra de Cus, conocida més tarde

también como Nubia, fue siempre politica y militarmente

relacionada y - muchas veces - aliada con Egipto. De

hecho, en el afio 760 A.C. los Cusitas conquistaron a

Egipto, y fundaron una nueva dinastia (la dinastia XXV);

los faraones negros reinar on por mas de un siglo, hasta el

aflo 656 A.C. Esta dinastia negra jugd un papel muy
importante,  porque arrest6 momentaneamente la
decadencia del pais y permiti6 que Egipto viviera un

ultimo periodo de gloria. Cuando fueron derrotados por

Asiria, los faraones negros regresaron a su tierra de

origen, Nubia, siguiendo como gobernantes de un Imperio

- el Imperio Cus o que dur6 por 1.200 afos, hasta el siglo

XVID.C.



De hecho, la Biblia describe a los Cusitas como un pueblo

de valientes guerreros; Isaias nos inform a que geten 0

de alla estatura y de piel lustrosa (sin barba), pueblo

temi bl e desde siempre, nadls -n vi
18,2). En la misma perspectiva, el historiébgrafo griego

Herédoto afirma que los Etiopesson 6/ os m§s al t os
mas bellosdet odos | os hombreso.

¥




La Tierra de Cus estaba situada en los confines del mundo
conocido, y por eso evocaba sentimientos de admiracion y

de inmensa distancia. En general, Cus era famosa por sus
riquezas y por sus piedras preciosas. E | libro de Job, por
ejemplo, para cantar el valor inigualable de la Sabiduria,
afrmaque val e m8es/ qtuoep ac /(I 2818). Cu s o

En el Antiguo Testamento

En el Antiguo Testamento, mas de una vez se dice que

también los Etiopes estan destinados a par ticipar en el
banquete mesi 8ni co. | sa2 asen por e
aquel tiempo el pueblo de alta estatura y de piel lustrosa
presentarg§ un obsequio a Yav® Seb
(18,7). La misma idea la repite il salmista, cuando afirma

que o0 / &tiopes tenderan sus manos hacia Dios6 ( 68, 32) ,
porque también Etiopia naci6 en Sién y el Sefior la

inscribe en el registro de sus hijos (Sal 87).

Desde el principio, entonces, Africa esta incluida en el

proyecto divino de salvacion universal.

La tradiciébn popular cristiana reconocié desde siempre

gue esta dimension universalista es el corazén del

mensaje evangélico; asi, al meditar los textos litargicos

de | a epifanza (ls 60 y Mts 2), i
magos de quefueron & gisitar al nifio Jes Us era

un negro, representante de los pueblos africanos.

Ese amor de Dios por los negros lo habia afirmado de

manera inequivoca también el profeta Amds: a los

israelitas que pensaban estar mas cerca de Dios por

herencia cultural y biologica, el profeta de Tecoa les

recuerda que ellos no tienen ningun privilegio ante Yavé y

que valen tanto cuanto los Cusitas, aparentemente



distantes: 0o aAcaso no valen ustedes
/| os ne@m9pd.? o

He aqui una lista de los textos mas significativos del
Antiguo Testamento donde aparecen negros y negras:

- Génesis 2,13; 9,18-29; 10,8-12; 21,8-21;
Capitulo 16.

- Exodo 1,1517.

- Numeros Capitulo 12.

- 1 Reyes 10,1-13.

- 2 Reyes 19,9.

- Cantar de los cantares  (todo el libro)

- Isaias 2,12; 11,1112; Capitulo 18; 45,14.

- Jeremias 36,13-26; 38,7 -13; 39, 15-18.

- Amoés 9,7.

- Sofonias (todo el libro)

- Job 28,18-19.

- Salmos 87; 68,32.

- Nahum 3,9.

Otras referencias a Africa

Ademas de la Tierra de Cus, en la Biblia aparecen otras
referencias a Africa:  Cirene, Libia y Egipto. Agar, por
ejemplo, la madre de Ismael, era una esclava egipcia, o
sea, africana; y también Moisés naci6 en Egipto, en tierra

africana. Pero no todos estan de acuerdoenque d egi pci o€
y O6cireneodnegugodfi goe ceuestasdi cen

regiones africanas vivia gente de raza blanca.



A este respecto, sin embargo, hay que hacer una
importante aclaracion. Ultimamente se ha discutido
mucho, por ejemplo, sobre la raza de los antiguos
egipcios. Segun el relato biblico, los egipcios t ienen la
misma raiz de los cusitas, siendo ellos también
descendientes de Cam. A pesar de eso, por mucho tiempo
los estudiosos han afirmado que los egipcios eran
indiscutiblemente blancos; en r eaccién a esta posicion, y
después de descubrir afinidades ent re el idioma egipcio y
las lenguas de Africa Occidental, otros investigadores
han afirmado que los Egipcios eran indudablemente
negros.

La verdad parece ser menos O6unil a
estas dos posiciones extremas. En efecto, s egun uno de



los mas reconocidos egiptélogos, Maurizio Damiano -Appia,
los textos y las imagenes que nos han dejado los Egipcios
nos hablan incuestionablemente de una sociedad
multiracial. De hecho, Egipto - zona fronteriza entre
Africa y Oriente Medio - fue protagonista de un
mestizaje racial que duré siglos. Y asi los rasgos de las
momias nos revelan que los egipcios eran & en su gran
mayoria - morenos (ni blancos ni negros) de cabello negro.
Gracias a este plurisecular mestizaje, en la misma familia

se podian encontrar personas en que prevalecian rasgos
mediterrdneos y otras con rasgos netamente negroides.

A este respecto Damiano -Appia nos informa que los
Egipcios no conocieron el racismo: gente de todas razas
podian aspirar a los cargos mas importantes, co mo nos
muestran también los relatos biblicos de José y de
Moisés; la diferencia de color y de etnia no implicaba
ninguna excl usi - n Endeste dentigpola s ocC i
antigua sociedad egipcia era mucho mas avanzada que
nuestras c ul t urcemgentambDathiamo-Appia.o |
OEsta falta de racismo no debe s
la unica manera como un pais donde se cruzaban djstintas
razas pod?a sobrevivir sin explo
El mestizaje multiracial que se vivia en Egipto es muy
parecido al que se ha realizado e ntre la poblacion
afroamericana, donde gente con marcados rasgos
negroides coexiste con gente de piel morena y rasgos
europeos.

Si ésta era la situacion de Egipto, podemos imaginar que

era también la situacion que se vivia - por lo menos
parcialmente - en los paises limitrofes. Cirene, por
ejemplo, era una ciudad de la costa norteafricana



perteneciente a la actual Libia. Podemos imaginar,
entonces, que los cireneos que aparecen en el Nuevo
Testamento pudieron ser gente de piel morena. Lo mismo
podemos decir del antiguo Israel, otro pais que confinaba
con Egipto, y otro lugar de encuentro y mestizaje: la
Sagrada Escritura nos atestigua que algunos negros vivian
alli, como por ejemplo el profeta Sofonias y Abd emelec,
el eunuco etiope que liberé del pozo a Jere mias (Jer
38,7-13).

Es muy probable, entonces, que el JesUs histérico se
pareciera mas a un O0triguefito®moosemi tad
latinoamericano que a un blanco europeo. Y de hecho, por
muchos siglos los cristianos europeos compartieron la
percepcion de que un habitante del Oriente Medio no
podia ser blanco como ellos. Eso explicaria por qué en
catedrales de toda Europa (desde Espafia hasta Rusia)
existen iconos medievales que presentan a JesUs y a la
Virgen como negros.




Entre estas imagenesrecorda mos el o0Cri st o Ner

negr ood) de Ercol ano y | a 0 Mad
Mor enao) de Pugliano, en Il talia
her moso Dios negrood) de |l a |1 gl e

Francia; el Crucifijo del Cristo negro en la Catedral de
Wavel, en Polonia, sin olvidarnos de la famosa Virgen
Negra de Czestochowa, de la cual el papa Juan Pablo I
es tan devoto.

En el Nuevo Testamento

Por lo que se refiere a la presencia del negro en los
Evangelios, la primera cosa que hay que rescatar es que
Afric a esta presente en los momentos cruciales de la vida
de Jesus. En primer lugar, recién nacido, Jesus puede
sobrevivir a la furia homicida del rey Herodes solo
gracias a la hospitalidad de la tierra africana (Egipto),
que le ofrece un refugio seguro (Mt 2,1 3-15); asi, es
Africa quien salva y garantiza el desarrollo del proyecto

de Dios. Después, al final de la vida terrenal de Cristo, es
un campesino africano, Simén de Cirene, el que lo ayuda a
llevar la cruz hasta el Calvario y 0 de esta manera & a
llevar a cabo la obra de salvacion (Lc 23,26).

Después de la muerte de Jesus, los africanos & sobre
todo originarios de Cirene & jugaron un papel importante
en la vida y el desarrollo de la Iglesia primitiva. El dia de
Pentecostés, por ejemplo, entre los que asist ieron a la
llegada del Espiritu Sant o estaban también nuestros
antepasados, 0 gent e de Egipto y de [ a
/' 7 mi t a c o(kch Z10) elPaeblo Afro, entonces,
desde el principio, esta llamado a compartir el proyecto



del Espiritu y a reelaborarlo oen su profHcha [ en g
2,6) y en su propia cultura.

Los africanos (los cirenenses) aparecen también entre los

fundadores de la Iglesia de Antioquia, y fueron los que

abrieron nuevos horizontes al cristianismo, empezando a

predicar el Evangelio también a los griegos (Hch 11,20 -

21). De hecho, Antioquia fue la primera comunidad donde

coexistieron griegos y judios, y la primera ciudad donde

los discipulos de Cristo recibieron el nombre de
6cristianos?o. A gui adpropiameate pr i mer
6cristianad era un equiofetasymul t i r e
ma e s t (Haehs18,1), dos de los cuales & como ya vimos

en el capitulo anterior, eran africanos: Lucio de Cirene y

Simeodn el Negro.



Después, cuando el camino cristiano se difundié en otras

provincias del Imperio romano, entre los primeros

misioneros itinerantes apa recen también algunos

africanos: uno de ellos es Apolo de Alejandria (Hch

18,24).

En fin, antes de concluir, no podemos pasar por alto el

encuentro entre Felipe y el eunuco etiope en Hch 8,27. Es

evidente, como escribe José Comblin, que en este

episodio el africano tiene un papel mesianico, y fue

escogido para representar 01 os confines de |
sea, la multitud de las naciones 61 ej an aestdbanq u e
llamadas a unirse al coro universal del Unico pueblo de

Dios. Eso nos sugiere que cuando Jesus dijo a sus
discipulos que fueran a anunciar el Evangelio o hast a | o:
confi nes de(Hdoh 4,8),testaba peasando 0 en

primer lugar & en los negros: Africa ya estaba en el
pensamiento y en el corazon del Resucitado.

He aqui wuna lista de los principales textos
neotestamentarios donde se hace referencia 9 explicita o
implicita - a Africa:

- Mateo 2,13-15; 27,32; 28,19.
- Marcos 1,28.
- Lucas 11,31;23,26.

- Hechos 1,8, 2,10; 8,27-40; 10,28; 11,20-21; 13,1;
18,24-28.



oLa mano del Sefor estaba con el
Cuando en Jerusalén supieron que los fieles de Antioquia

habian abierto las puertas a los gentiles, se preocuparon,

y decidieron mandar un delegado para averiguar qué

estaba sucediendo: 0 L a n ot isto flego a@idos ée la

lgl esia de Jerusalén , y enviaron a Bernabé a Antioquia. Al

llegar, fue testigo de la graciade Dios y s e aMHehgr - O
11,22-23). Estos africanos que abrieron los horizontes del

cristianismo al mundo pagano tenian una fuerza profética

gue contagiaba. Y asi Bernabé, el enviado de la Iglesia de

Jerusalén, se dej6 evangelizar por ellos, reconociendo que

alli estaba actuando &/ a g r ac/ a Tathgién Ducas s 0 .

afirma, a propésito de estos africanos, que o0/ a mdno de
Sefior estaba con ellos, y fueron numerosos los que

creyeron y se convirtieron al Sefior 6 ( Hch 11, 21) . L ¢
del Sefior esta con el Pueblo Afro: la Biblia nos habla de

un Dios que nos ama y confia en nosotros los negros, un

Dios que nos | Itaama ya maerstaod mprsadf  Hc
protagonistas de la Evangelizacion .

Preguntas para reflexionar
a) ¢Por qué hasta ahora no se ha hablado mucho de la
presencia del negro en la Biblia?
b) ¢ Por qué es importante rescatar la presencia del negro
y de Africa en la Escritura?
c) A cada texto que les hemos propuesto leer , apliquen
estas preguntas:
- ¢COmo se habla del negro y de Africa en este
trozo?
- ¢En qué situacion se encuentra el negro?
- ¢ Cudl es la actitud de Dios hacia los africanos?



- ¢En qué se parecen los negros y negras de la
Biblia a los negros y negras de hoy?

- ¢En qué sentido los negros presentes en la
Biblia fomentan nuestra lucha y nuestra
esperanza?



El Dios que danza :

Lectura del profeta Sofonias




Un profeta O6afrobd

0 P &ma @le Yavé que fue dirigida a Sofonias , hijo_del
Etiope, hijo de Godolias, hijjo de Amarias, hijo de
Ezequ3(3oH,1). . 0

Sofonias - Unico entre los profetas del Antiguo
Testamento - es de descendencia africana. Y eso debia
parecer un poquito extrafio. As 2 , par a Omi ti ga

extrafieza, el redactor final subraya que Sofonias era

nieto del nieto del rey Ezequias, probablemente para
asegurarnos que, a pesar de su color, el autor de este

libro era indudablemente de raza judia.

De todas maneras, Sofonias no p arece pertenecer a la

familia real: de hecho, él condena la elite nobiliar de

Jerusalén con palabras muy duras; mas bien, su
perspectiva es | a perspectiva d
los campesinos pobres y marginados. Muy probablemente,

él mismo habia experimentado alguna forma de
marginacion y humillacibn a causa de su procedencia

africana. Sofonias, entonces, es un profeta afro que se

identifica con el pueblo explotado y humillado.

Eti mol - gi cament e el nombr e Sof ¢
esconded. & safri@ano, pentontes, tmuestra lo

que Yavé ha tenido escondido por mucho tiempo. La

profecia del Pueblo Afro 0 representada por Sofonias &

esta llamada a revelar un nuevo rostro de Dios.

La ira del Sefior

La colera del Sefior, profetizada por Sofonias, es un a

cOlera liberadora: Dios interviene para poner orden y

justicia en una sociedad sumergida en el caos, en la
violencia y en-Vbyaa acabar com fo gue- n . 0



existe -, dice Yavé6 (1, 2); sin duda Dios nc
Su creacion, pero si quiere acab ar con esta situacion que

se ha creado.

Lo que m8s molesta a Sofon2as es
gue adoran al mismo tiempo a Yavé y a Moloc (Sofl,6), un

dios amonita al cual se le ofrecian sacrificios humanos.

Hoy en dia también hay muchos cristianos que pretenden

adorar al mismo tiempo a Cristo y al Dinero, el Dios

Provecho al cual se siguen sacrificando millones de seres

humanos.

Estaogentuza de comer ci angieasa: que C

oYav® no hacebd n(il,blz)n. nEn maduel e
comerciantes explotaban a los campesinos de manera
escandal os a, pero hoy en d2za el p

la pl at aé ha aume n mantkoloswemdési gi no s a
Poderes financieros & que manejan cada dia enormes

flujos de dinero - son los que dominan y controlan la

economia de muchas naciones. Y ellos también piensan

gue Yavé es un dios neutral, que no se mete en sus

asunt os: o0Yav® no hace ,mstas bi en n
personas pueden adorar al mismo tiempo a Dios y al

dinero.

La ira del Sefior, entonces, baja so bre esta mentalidad

dualista, sobre los que piensan que la fe en Dios no tiene

ninguna repercusion en el ambito de la vida politica,

economica y social. Sofonias, portavoz de los pobres,

exige profundas reformas econdémicas y politicas, y

anuncia que Dios va a acabar con el sistema social

existente basado sobre la violencia, la explotacion y el

engafio.



El profeta subraya que las primeras victimas de la ira del
Sefior seran los gobernantes: los que en teoria deberian

garantizar la practica de la justicia - y practicarla ellos
mismos - de hecho son los principales agentes de
corrupci -n y dYe pedig rceemta -anlos 0

mini stros y a [ ,oge Dioé gnoekdiadled/ r ey
sacrificio (1,8).

Otro objeto de laira divinason 0 t o d o gue $ewisten a
/' a moda e x(@,8)aRayee rua fuicio demasiado
severo, pero para Dios es importante mantener la propia
identidad de pueblo consagrado a El: por eso,
disfrazarnos con vestidos, costumbres y valore s que no
son nuestros propios es un p ecado grave, porque nos
separa de la herencia histérico -cultural a través de la
cual Dios nos ha dado vida.



0OLos humildes del pa2so

Pareceria, entonces, que el mundo estd destinado a la
destruccién, pero no es eso lo que quiere decirnos
Sofonias. En reali dad, hay todavia una esperanza: nuestra
esperanzasono/ os humi | o%oR,3)dles pobesa 2 s 0
gue no se visten a la moda extranjera, los que no han
asimilado la mentalidad de la violencia y de la acumulacién
egoista de los poderosos. Soélo estos pobres podran dar

un nuevo rumbo a la historia, porque son ellos los que
revelan lo que Dios tiene escondido. Los poderosos ya

estan demasiado contaminados con la mentalidad imperial

de rapifia, y no tienen en si mismos la fuerza de cambiar.

Los Unicos que puedan introducir algo nuevo en nuestra
sociedad son los & a n a,weésnp®bres que ponen su
esperanza solo en el Sefior.

Muchas veces nosotros ponemos todas nuestras
esperanzas en nuevas posibles autoridades que
esperemos se muestren mas sensibles y mas
responsables. Pero Sofonias nos dice que la esperanza

del pueblo pobre no vendra del trono o del Palacio
Presidencial: la esperanza del pueblo es el pueblo mismo,

su estilo de vida humilde y solidario.

A veces nosotros mismos no lo creemos: ¢,como puede el
oprimido & en su debilidad 9 orientar la historia? A esta

duda Martin Luther King respondia: 0L a I njustici
siempre estd sobre el trono, y la verdad sobre el
patibulo. Sin embargo, es el patibulo quien orienta y
domi na, de manera misteriosa, !/ a
Preguntas:



- ¢Estas de acuerdo con la afirmacion de Martin Luther
King?

- ¢En qué sentido son los martires los que dan un
horizonte de vida a la historia?

La politica internacional y nacional

La segunda parte del libro de Sofonias (2,4 -15) nos habla
de como Dios actia e interviene a nivel de politica
internacional. Es ésa una dimension de la accién de Dios
que el Antiguo Testamento subraya mas de una vez. En el
libro de Isaias, por ejemplo, el profeta ve en la victoria
del rey persa Ciro la intervencion de Dios que quiere
liberar a su pueblo del cautiverio babilonio. En la misma
perspectiva, aqui Sofonias ve en la préxima caida de
Asiria (2,13 -15) y en el debilitamiento de Egipto (2,12) la
intervencion de Dios, que cumple un acto de justicia a
nivel de politica inte rnacional.

Después de dar su juicio contra las naciones, Yavé

anuncia el castigo de Jerusalén, castigo que esta dirigido

0 de manera particular & contra sus reyes, sus falsos

profetas, sus ministros y sus sacerdotes (3,3 -4). Una vez

mas el profeta subraya que la nueva sociedad con que

suefia Dios no tendra nada que ver con la actual elite
politco-econ - mi cd oy @Qwre Ge jactan de
B3, 11); el futur o doeebldhumilkle yn acer
p o b n(¥1a).

En esta nueva sociedad ya no habra espacio para engafios

y falsedad (3,13). El Imperio, en efecto, funda su poder

sobre la mentira. Hoy en dia, esta mentira se manifiesta
concretamente, por ejemplo, a través de los



6equilibrismosdé ling¢2sticos que
encubrir sus crimenes. E ntre los mas famosos de estos

6equilibrismos®o hay gue recordar
colateral 6, gue indica | a masacre
de inocentes. La masacre se la considera un dafio

6col ateral & en el sentido de qu

principal del a taque, sino una consecuencia indeseada y no
premeditada. Utilizando esta expresién, entonces, el
Imperio se otorga el derecho de poder matar
0i ncidental mentebo a mil es de i n
culpable, aduciendo el pretexto de que no era ésa la
intencion prioritaria de la accion militar.
Preguntas:
- Como Pueblo Afro, ¢estamos concientes de que Dios
necesita de nosotros d pueblo humilde y marginado d
para realizar el futuro con que El suefia desde hace
tantos siglos?
- aConoces otras Ohi pcascr es ? a ¢
recientemente utilizadas por el Imperio?




La ternura de los pueblos

0Yo daré a los pueblos labios puros para que todos puedan

invocar el Nombre de Yavé y servirlo también con un

mismo celo. De mas alla de los rios de_Etiopia mis fieles

tra erdn ofrendas 6 (3,9-10).

Después de haber expresado su ira contra el actual

estado de la politica nacional e inter nacional, Dios

anuncia su proyecto de paz y reconciliacién entre todos

|l os pueblos. EI acto de oO6traer o
tiene den el Antiguo Testamento & un significado social y

pol 2t Emonces cdebrards la fiesta de las Siete

Semanas a Yavé, tu Dios, haciéndole ofrendas voluntarias

seqgun lo que hayas cosechado por la gracia de Yavé, tu

Dios. En el lugar que Yavé haya elegido para morada de su

Nombre, estaras de fiesta , y contigo tu hijo y tu hija, tu

siervo y tu slerva, el levita que vive en tus ciudades, el

forastero, el huérfano y la viuda _ que viven entre ustedes.

Te acordaras de que fuiste esclavo en Egipto y cuidaras

de pone r en prSctica eBttHAO1Y.r ecep
0Traer ofrendas a Diosd, entonce
fiesta en la cual compartimos fraternamente con los

0 f or a sdcenrtonlas s pueblos dycon | os O6hu®r f
y las O6viudas®6, wylosexeauidoscYasi, | os ¢
de | a Palabra podemos sacar est

como nuevo modelo de politica internacional; en lugar de

una politica en que la naciébn mas fuerte y violenta

imponga su ley a los demas, la Palabra nos sugiere que

todos los puebl os 6est®n de fiestad,
bienes y sus riquezas materiales y espirituales. Esta, de

hecho, deberia ser una politica internacional inspirada en

el Evangelio: una puesta en comdn de todos los propios




recursos 0 materiales y espirituales 0 para garantizar la
vida a todas las naciones. Y es significativo que esta

grande reforma de la politica internacional - este
compartir de ofrendas - la llevardn a cabo, en primer
l ugar, |l os ofielesd gue vVvienen [

Sofonias ve 8 en el espiritu de solidaridad y de fiesta de
sus antepasados africanos - el paradigma de una nueva
manera de relacionarse con los distintos pueblos.

El profeta especifica que a esta fiesta estan invitados
todos: también Ninive, también Egipto, también Estados
Unidos. Pero para llegar a eso es imprescindible que
entre las naciones se cree un clima de respeto, de carifio,
de ternura.

Generalmente, no estamos acostumbrados a relacionar la
politica con la ternura, pero es a eso que nos invita
Sofonias. A este propésito, querria citar las palabras que
un sacerdote pacifista, el padre Bizzotto, escribio
despu®s del atentado &eldnede Torres
este atentado llevado a cabo con aviones comerciales
nacionales, Estados Unidos, la grande Potencia, descubre
toda su vuinerabilidad: ni los carfiones mas poderosos ni el
Escudo estelar hubieran podido proteger a las victimas
de Nueva York. De un dia a otro, EE.UU descubre su
debilidad, su impotencia, y ese descubrimiento podria
sucitar panico. Pero es precisamente en esto s momentos
de sufrimiento cuando una nacion puede entender y
experimentar lo importante que es la solidaridad y la
ternura de los otros pueblos. No es la hegemonia basada
en la fuerza economica y militar, sino la colaboracion con
todos en un nivel de igualdad lo que puede de verdad
garantizar la paz 6 . En otras palabras, el



para proteger a EE.UU. es la fiesta de que nos habla
Sofonias, el compartir carifioso con todas las naciones.
Porque si los otros pueblos ven a EE.UU., no como un
prepotente p ara temer, sino como un hermano con el cual
colaborar, EE.UU. no necesitara ninguna arma y ningdn
escudo para proteger a sus ciudadanos, porgue la ternura

de los otros pueblos serd un escudo seguro e invencible.
Entonces, | a 6fi e $tsaidda mhreestd 0 s
profeta afro 8 es la forma de defensa méas segura.

Y no se diga que éste es un discurso ingenuo o irracional:
¢es mas racional gastar millones de doélares en armas
cada dia, y asistir casi diariamente a atentados, y vivir
constantemente en un clima de terror y de panico, u
organizar una fiestita donde todos puedan compartir en
un clima de dialogo y de paz?

Puede ser que los politicos occidentales consideren
nuestra propuesta una locura, y que vean como normal y
racional una politica exterior basada sobre el terror y la



masacr e. Entonces, | es toca a ol
llevar adelante este suefio que Dios nos ha dado a
conocer a través de un profeta afro.
Es interesante notar que, en el pasaje del Deuteronomio
gue hemos analizado, Dios termina su invitacion a traer
of rendas con est de acodarésrde gueor i 0 : |
fuiste esclavo en Egipto 6 . Tambi ®n el Puebl o
sido esclavo, y precisamente porque hemos vivido la
esclavitud, somos los portadores mas creibles de un
proyectoal t er nati vo basado en | a o6fi e:
Preguntas
- cQué significado tiene la fiesta en la cultura del
pueblo afro?
- ¢En tu barrio se organizan fiestas? ¢; Cuando y como?
- ¢cCudl podria ser el aporte de la fiesta afro para la
humanizacion de nuestr a vida, tanto a nivel personal
como a nivel social y politico?

0oaGrita de gozo! b

oaGrita de gozo, Algratb iy que tde Si - n
corazon esté de fiestal... No tengas ningun miedo...Yave,

tu Dios, esta en medio de ti 0(Sof3,14 -17).

Estas palabras de S ofonias son casi las mismas palabras

que el Angel dirigi6 a Maria: 0 A/ ®gr ate, .. . el Se!
contigo. .. No Hsemuy importamte, @arao O .
nosotros, que Dios haya querido anunciar la Buena Noticia

0 la llegada de su Hijo & a través de las palabras de un

profeta nuestro antepasado. Es como si Dios necesitase

el espiritu y el corazébn de un profeta negro para

expresar un gozo casi inexpresable.




El gozo es una de las pocas cosas que, aun viviendo en una

sociedad mercantilista, no se pu eden comprar, porque es

don del Espiritu: 0 E/ frut o del Esp?ritu e
paz  ( 622). Presentando los dones del Espiritu en

este orden, la Palabra sugiere que la alegria es un pre -

requisito indispensable para conseguir la paz. Sin el

espirit u de fiest a, sin el O0ax®0 de
entre su pueblo y entre todas las naciones, no podra

haber paz & ni a nivel nacional ni a nivel internacional.

Y no es una casualidad que a subrayar la importancia de

esta dimension sea un profeta neg ro.

El Dios que danza
oYav®e ests§ en medio de t?...s5alt
te renovara con su amor. Por ti danzard y lanzara gritos



de al egr?a, como [ o hacegSoft 4 en e
3,17-18).

Si vamos a visitar las grande catedrales europe as, nos
daremos cuenta que el Dios que alli esta representado o
en dibujos y en esculturas 9 es casi siempre un Dios
solemne, un Dios serio. Pero, ;,como es el Dios de los
negros?

Este profeta etiope lo imagina como un Dios que danza y
lanza gritos de alegr ia. Ningun otro profeta se ha
expresado en esta manera para describir al Sefior: sélo
un negro podia pensar en un Dios que salta y lanza gritos.

Y as?, despu®s de habernos invit:
ahora Sofonias nos presenta a Dios mismo como un
6badith@r en fiesta gue grita. La

deberia ser un intercambio de danzas y de gritos entre

Dios y su pueblo. jCuéan lejos de todo eso estan la mayoria

de nuestras celebraciones litirgicas! Sofonias, al darnos

esta descripcién, sin duda tenia en mente la manera

propia del pueblo negro de alabar a Dios. Al final,
entonces, el ©® dk3dpaés deeacaban co® €l

pecado 0 se convierte en un gran dia de fiesta.

La palabra que la Biblia Latinoamericana traduce con
6saltar de gozodi fprcaapi @Gtmeing wed isairg
estado de ®xtasis gozosod. Di os e
pueblo que se pone a danzar, a saltar, y entra en éxtasis;

ésa es la manera como Dios est4 en medio de nosotros,

sobre todos de nosotros los Afros: con la danza, con el

movimiento de todo el cuerpo. Sofonias, como negro,

siente que Dios expresa su amor por Nnosotros y su

alegria tal como la expresan los pobres 9y los negros - en



medio de una fiesta popular ( sapuka): con bailes, cantos
y gritos de jubilo.
Preguntas:

- ¢Por qué @ Iglesia no siempre ha sabido presentarnos
una imagen de Dios danzante y alegre, como nos la
ofrece Sofonias?

- Como pueblo afro, cqué podriamos hacer para
anunciar a este Dios descrito por nuestro antepasado
Sofonias?

- ¢Estamos concientes de que cuando cantamos y
danzamos en la misa, Dios esta cantando y danzando
con nosotros? ;Qué sentimos cuando danzamos? ;O
nuestros cantos y danzas se reducen a puras acciones
folkloricas?

Semilla de esparanza para todos los pueblos

OEntonces el i mi nar ®sores. Ebeo da s tu
salvaré a la oveja coja y llevaré al corral a la perdida, a

ustedes les daré fama y honores en todos los paises

donde la humillacion era su parte. Ese dia los traeré a

este lugar y los reuniré para hacerles famosos y

respetados entre todos | o0s puebl os de / a
(Sof3,19 -20).

Para Yavé la fiesta es un instrumento de liberacion. En

efecto, danzando con Dios, y sintiéndonos amados por

este Dios que quiere participar en  nuestro baile,

recibimos su espiritu vital, y asi salimos de la fiest a
renovados, con la cabeza erguida. Ya ha terminado la

opresion y la humillacion del Pueblo Negro: ahora el

Sefior nos hace o f amosos y respetados el
pueblos de la tierra o . La esclavitud nos h;



los distintos continentes, pero ahora el Sefior

transforma esta debilidad en una fuerza: el Pueblo Negro

puede ahora ser fermentodosidse esper
paises puede ser |l a semilla de un
basado en el espiritu de la fiesta, del gozo, de la ternura,

de la hospitali dad y del compartir, este espiritu que

nuestro antepasado Sofonias supo captar y expresar de

manera magistral.

Lo que veia Sofonias

Sin duda la visién de Sofonias es una vision profética y

fascinante, pero preguntémonos: ¢Qué es lo que
efectivamente veia e | OHi jo del Et2oped? a
basaba su profecia?

Todo lo que veia Sofonias era oun puebl/ o humil
p o b r @e buscaba refugio en el nombre de Yavé
(2,3;3,12), o sea, una minoria de personas que en medio



de la corrupcién practicaban | a justicia (2,3 y 3,13), y en
medio de la mentira generalizada se negaban a decir
falsedades (3,13). Era un grupo de campesinos que, en
medio de la pobreza y de la fatiga de la lucha cotidiana,
seguian confiando en Dios, que era su fuerza y alegria.
baYoess todo?6, podr2amos pregun
Si, eso es todo. o0 E/ Rei no dite BefilJamins o,
Gonzalez-B u e | thay gue descubrirlo en lo germinal, en
lo que a veces no es mas que una intuicion que empieza a
Interrogarnos en nuestro corazon y en nue Sstra fantasia,
pi di ®ndonos permi so para nacero.
Sofonias ve la realidad con los ojos alegres de Dios: mas
alla de la opresién del Imperio y de la prepotencia de sus
afiliados, sabe valorizar la inquietud de algunos pobres
que no quieren conformarse con esta situacion. Dios, a
veces, nos habla a través de una inquietud, a través de un
sentimiento de insatisfaccion, o inspirdndonos una
pequefia intuicion: nos toca a nosotros, ahora, creer en
esta intuicion, y desarrollarla, con creatividad y alegria.
En otras palabras, el Imperio nos acostumbra a creer
sélo en lo grande y en lo poderoso; este profeta africano,
en cambio, sabe que el suefio de Dios se realiza a partir
de lo pequefio, a partir de una semillita: nos toca a
nosotros, hoy, creer en esta semilla, por m &s pequefia que
sea.
Preguntas:

- ¢Cudl es la semilla que el Sefior nos invita a rescatar?

- ¢A partir de cudles inquietudes, y a partir de cuales

valores y costumbres presentes en el pueblo negro, e/
Sefior nos llama a construir su Reino?



El Jesus que rie
Un sacerdote italiano, el padre Salvoldi, estaba de visita
en Etiopia. El dia después de llegar a este pais, le llamé la

atenci-n una pintura de Cristo qu
|l aughing Jesuso, O&EFe JeEsdba qde
Cristo que suscita goz o solo al verlo6 , coment a el

sacerdote italiano.

En efecto, en muchas de las pinturas que estamos
acostumbrados a ver, JesUs aparece 0 sangrando y
sufriendo en la cruz, o ensefiando seriamente a una
muchedumbre. Raramente, en estas pinturas, se
encuentran huellas de la alegria que suscitaba Jesus
entre sus discipulos, aquella alegria que escandalizaba a
los fariseos cuando veian, por ejemplo, que los seguidores
del Nazareno no ayunaban. Pero a esta objeccion el
Maestr o r e8ipnoasdetigan al novio ¢ on éellos,
claro que no pueden ayunard  ( 218).

En muchos otros pasajes, la Palabra subraya la alegria de
| os di s oRegpesaroo fos seténta y dos, y dijeron
alegres.: - Hasta los demonios se nos someten en tu
nombre do(Lc 10,17). Y frente al gozo de sus discipulos,
tambi ®n Jes¥s mani Enagetnomenia al egr
Jesus se lleno de alegria en el Espiritu Santo y djjo. Yo
te bendigo, Padre...porque has revelado estas cosas a los
senci(lc/l@A)o

También sabemos que a Jesus le gustaba mucho
participar en fiestas y banquetes, y comer con los
pecadores, provocando la reaccion escandalizada de los
fariseos (Mt 9,11). Podemos imaginar que en estos
banquetes Jesus compartia la alegria de sus comensales.



En fin, hay otro pasaje donde el JeslUs q ue rie regafia a
su generacion por no haber querido bailar con El y

compartir s Wes admesqtocada :la fléuta y
ustedes no haxn?32).Paréca ektraiio que

Jesls nos regafia simplemente porgue no queremos
danzar y no queremos ser fi esteros, pero ésa es una
dimensién importante e imprescindible de la Buena

Noticia.

El Jesus Etiope, entonces, el Jesus que rie, esta alli para
recordarnos que Dios desea danzar con nosotros, Yy
qui erenweuset roa al egr 2@nibaglp compl/ e



El nuevo rostro de Dios

Es éste, entonces, el nuevo rostro de Dios desvelado por

Sofonias y por los pobres, aquel rostro que iba a

encontrar su manifestacion plena y definitiva en Jesus:

el rostro del Dios alegre, el Dios del  sapukai; el Dios que

nos invita a una fiesta popular, lugar de ternura y de
solidaridad, model o e 6i conod de
politica, basado en la hospitalidad y en el compartir de

recursos materiales y espirituales.

Caminar por las alturas

OPues aunque ngueré hi dendag arnas uvaa hi

en adelante; aunque falte el producto del olivo y se

niegue la tierra a darnos pan...yo sequiré alegrandome en

Yavé lleno de gozo en Dios, mi Salvador. Yavé...es mi

fuerza: El da a mis pies la agilidad de un ciervo y me hace

caminar por las alturas 6(Hab3,17-19).

¢,Como es posible seguir alegrandonos en medio de la

sequia, de la injusticia y de la miseria? ¢ Cémo pueden los

pobres sentirse llenos de gozo en medio de esta

situacion?

Es un misterio, un misterio que Dios ha ocultado a los

osabi os y eyihaeenethdodwa 6/ os plcque JTosd
10,21). Y podemos decir que el pueblo negro es uno de los

principales depositarios de este misterio: herederos de

una historia de opresion, esc lavitud y sufrimiento, nunca

hemos perdido la alegr ia de vivir.

Claro que para seguir alegrandonos a pesar de toda la
violencia e injusticia que vemos
por | as al tur as o6, 0 sea, tener |
horizonte del Dios alegre. Si tenemos esta mirada larga,




descubriremos & méas dla de todos los obstaculos y
dificultades - que el Jesus que rie nos esta tendiendo su
mano, y que el Dios que danza nos invita a danzar con El,
y nos ensefla a percibir, en medio de nuestra lucha
cotidiana, la semilla de la alegria que ya llena de un sabo r

nuevo toda nuestra vida, el
compromiso pastoral, social y politico.
Preguntas:

- ¢Como ha podido nuestro pueblo conservar la alegria
en medio de tantos sufrimientos?

-aQu® quiere decir hoy en
por/l as al turasad?

0ax®@

d? a

/[



El Dios enamorado

Un acercamiento
al &@antar de los cantares 6
desde el Pueblo Negro




Dios enamorado

El Cantar de los cantares cuenta la historia de amor

entre un pastor y una mujer negra. Segun la Tradicion, el

pastor representa a Dios, y la mujer representa a todo el

pueblo. Este libro, entonces, puede considerarse una
declaracion de amor por parte de Dios dirigida a todo el

pueblo negro.

odaQue bell a eres, a molt 15 DEr egsu ®
toda hermosa,, amada mZ2al ... Me r @fgast e
9. oaQu® bell a eres, qu® encanta
del i 7,73 Er esgte libro Dios no se cansa de alabar la

belleza del pueblo negro: para el Sefior el pueblo afro es

un pueblo bello.

Se trata de una declarac i6n de amor publica, hecha

del ante de todas |l as ohijas de
de toda la sociedad: 0 H/ j as de Jerusal ®n, )
no despierten ni molesten a mi amor, hasta cuando éella

quierab (2, 7) . Dios quiere que toda

la dignidad vy la libertad del Pueblo Negro, y que no haga

nada que pueda perjudicarlo o molestarlo. A una sociedad

que todavia mira a los negros como a los mas
despreciados, entonces, Dios pide un cambio de actitud,

pide que sepamos ver al Pueblo Negro con sus ojos, los

ojos de un Dios enamorado.

Y el amor de Dios no es pura sensibleria: 0 Pal/ oma m?2a
te escondes...muéstrame tu rostro, déjame oir tu voz,
porque tu voz es dul ce (d)aEmor os o
una sociedad donde la voz del negro no tien e acogida y

casi no se escucha, Dios nos invita a hablar, a hacer oir

nuestra palabra y nuestra opinién. Dios quiere escuchar

nuestra voz: estd enamorado de nuestro canto, y quiere



escuchar nuestros arrullos, quiere oir el sonido del

bombo.

Y en una sociedad donde muchas veces al negro se le pide
0esconder sed, renunci ar a sus ra
criterios de la sociedad blanco -mestiza, Dios nos invita a

mostrar sin ninguna verglenza nuestro verdadero rostro

de pueblo afro.

El Cantar de los cantares se escribi6 después que el

Pueblo regresd del exilio en Babilonia: el tiempo de la

esclavitud ya se habia acabado. Por eso Dios nos dice:

oMi ra, ha pasado el | nulagerraso, [ as
se cubre de flores, ha llegado el tiempo de las
canciones...jAnimate, amor mio!....iDéjame escuchar tu

v 0 2(2,1d-14). Ha pasado el tiempo de la esclavitud y de

la discriminacion, cuando teniamos que quedarnos

callados. Ahora ha llegado el tiempo del canto, el tiempo

de la libertad, el tiempo de la dignidad.

Una mujer negra

oSoy negra pero bonita, hijas d.
carpas de (Qb)eLd grotagonistg del Cantar es
indudablemente unamujernegra. oL as muchachas hetl
no son oscuras de tez, sino un poco morenas. Pero la

esposa del Cantar se compara con /las tiendas de los

beduinos, construidas con pieles de cabra, absolutamente

n e g r eomenta Giuseppino de Roma.

Esta mujer, entonces, es un ejemplo para todo el pueblo

negro: no se esconde, no se avergilienza de su negritud,

sino que d al contrario dreivindica su belleza, y quiere que

la sociedad, las hijas de Jerusalén, reconozca su

hermosura. Naturalmente, como subraya Cristina



Ventura, o/ a bell eza que est§ resalt.
fisico, tiene que ver con la gracia que Dios da a sus hi jas

e hjjos. Ella conoce esa gracia: se reconoce hermosa y de

mucho valor. Es orgullosa de su piel negra, y no la oculta,

como nos ha ensefiado esta sociedad que nos discrimina y

nos vuelve timidas y acomplejadaso .

De hecho, esta mujer se muestra como una v erdadera
protagoni st a, gue r eihos mMaside a s U ¢
mi madre...me pusieron a cuidar /as vifias. Mi vifia yo la

hab?a de s(ta).Owos beomanos nuestros de otra

raza 0 hijos también de nuestra madre Dios & por mucho

tiempo nos han obligado a cuidar otras vifias, las vifias de

ellos - los cafaverales, las plantaciones de café y algodon

- donde nosotros trabajdbamos como esclavos, cuidando

intereses ajenos. Ahora reivindicamos el derecho de

tener una vifia propia, una tierra y una vivienda nue stra, el

derecho de desarrollar una cultura, una espiritualidad y

una propuesta politica nuestra especifica.




Lo que mas llama la atencion en esta mujer es su espiritu
de autonomia y de iniciativa. En una sociedad patriarcal,
donde era el padr e de la muchacha quien se preocupaba
de buscar a un novio para la hija, esta mujer tiene el
coraje de escoger ella misma a su amado, de buscarlo y de
correr tras de él.

Hoy también los negros reivindicamos nuestro
protagonismo, nuestro derecho de recorrer  &las calles y
/ as p /(2 des la sociedad para hacer escuchar
nuestra voz, la voz de un pueblo que exige que se supere
la discriminacién y que pide ser reconocido por todos
como pueblo hermano d al mismo nivel de dignidad que los
demas -, asi como nos reconoce Dios, que nos llama
oher man@9m?2aco

OLaasa de mi madr eo

oL/ vame, o Rey, (1@). ladesttuciondela c /
Templo por parte de los babilonios fue un shock tremendo

para los israelitas: el Imperio habia destruido el lugar

donde el pueblo se encontraba con Dios. Ahora, terminado

el destierro, el pueblo siente la necesidad de reconstruir

este espacio de intimidad, de volver a entrar en la casa y

en la habitacion de Dios, para reconstruir esta relacion

de amor y de comunion con El.

Este deseo de intimidad la mujer negra lo expresa otra

vez con estas palabras: o07e [/ / evarZa a /| a

ma dr €@®). Después de haber estado en tierra
extranjera, después de haber sido forzados a vivir segun
los criterios de la cultura imperial, despué s de haber
sentido casi verguenza por la proprias raices africanas,
ahora el pueblo negro quiere re -encontrarse con Dios en

no



|l a oOo0casa de su mendont@arde, conqal i er e
espiritu de sus antepasados. En efecto, cada pueblo

puede de verdad entrar en co munién con Dios s6lo en la

casa de la propia madre, o sea, s6lo relacionandose con

aguellas raices a través de las cuales Dios -mama le dio

vida. Estamos llamados, entonces, a valorizar nuestra

vivencia, a rescatar el rostro negro de Dios, sin

complejos, par a poder deci r ITe podik Sef
besar...sin miedo a los desprecios6 ( 8, 1) .

Eso es lo que hicieron también los africanos deportados a

América, que quisieron conservar la relacién con el Dios

de sus antepasados a través de los orishas. Como explica

el monje brasilefio Marcelo Barros, hoy todavia algunos

piensan que las religiones afroamericanas son demoniacas.

Pero partiendo del contexto histérico de la Biblia, las
comunidades de base brasilefias han aprendido que no es

posible comparar el culto de los Or ishas a los antiguos

ritos babilonios; al contrario, deberiamos compararlos a

los cultos pre -yavistas. El Shabbaoth ( 0 E | Di os de
ej ®r ci t SBaddai,( O0EIl Di os aQ@am? iErho ) ,
Di os e tsenrdistmtos)nombres de Dios presentes en

el Antig uo Testamento: al principio eran considerado s
verdaderas divinidades, eran los distintos dioses de las

distintas tribus; después, en un segundo momento, fueron
aceptados como nombres y manifestaciones del Unico

Dios. Asimismo,0 a hay ninguna duda de que las religiones
africanas r econocairmaBaros Yy cou & i
los orishas son solo manifestaciones de él en las fuerzas

de | a naturaleza y en | a memori a



Una enferma que corre y danza

OEst oy enf er maprathgonistasndelr Cantar lo

repite mas de una vez (2,6; 5,8). Pero se trata de una

enferma un poco extrafia: una enferma que no logra

guedarse en la cama mas de cinco minutos, y después

tiene que levantarse, correr tras el amado (1,4), moverse

por toda la ciudad, recorre r todas las calles y las plazas

(3,2), organizar una procesion danzante (7,1). Pero a los

afros todo eso no nos parece para nada extrafio: ¢no es

ésta la manera cémo el Pueblo negro experimenta y alaba

a Dios? Delante de Dios un negro no puede quedarse

calmadito y sentadito: tenemos que movernos, tenemos

gue cantar, tenemos que danzar.

ocaPor qu® miran a | a Sul amita, cu
en [ a dalp Asit exdama Dios extasiado frente a

la danza del Pueblo Negro; y después empieza a describir

la danzante, empezando por los pies, que son la parte que

mas impacta a quien mira a una bailarina: 0 8 QU ® gr aci 050
son tus((I@Rasos! o

Al final de la danza, la mujer vuelve a declarar su amor

para Dios y pide poder estar siempre con El. La

protagonista de | Cantar invoca la vecindad de Dios, una

vecindad también fisica, quiere que Dios sea para

siempre su amado y su hermano: 0 Yo soy para !
amado...Amado mio, ven, salgamos al campo..Alli te

entregaré todo mi amor...jAh, Si tu fueras hermano

mZ2 o /(7,11-8,8). La danza religiosa del pueblo afro,

entonces, no es puro folclore: es una manifestacién de

amor, un medio para entrar en comunién con el Sefior; y

es bonito pensar 8 como nos sugiere la Palabra d que Dios



mira con mucha atencioén y carifio los pasos gra ciosos de
su pueblo.

El Dios que experimenta el Pueblo Negro, por lo tanto, es

un Dios al que le gusta la fiestay la danza: 0D/ os es u.
tipo alegre al que le gusta jugar 6 |, dice un canto
afrobrasilefio.

La contemplacion del cuerpo

En el Cantar lo que siempre ha llamado mas la atencion, a
veces causando perplejidad, es la descripcion detallada
del cuerpo de la mujer por parte de Dios novio (4,1 -15;

6,4-9; 7,1-10) . 0OaEs posible que un t
interesado en eso, y se fije en ¢ abellos, ojos, dientes,
mejill as, pechos, ombligo y <cad

preguntaban algunos piadosos judios, y por eso se llegé a
cuestionar la inspiracion divina de este libro. Pero al final
el Cantar fue aceptado como parte integral del canon de
la Sagrada Escritura, y no solo: fue aceptado como el



